REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travatl-Pairie

i o ol

REGION DE L'ADAMAOGUA

DEPARTEMENT DE LA VINA

CLE R

COMMUNE DE MARTARP

EEEFERENS

SECRETARIAT CENERAL

FhEEFEEEE

SERVICE TECHNIQUE

REPURLIC OF CAMEROON
Peace-Wark-Fatherland

sERARERS

ADAMAWA REGION

(T T T ]

VINA DIVISION

T T L)

MARTAP COUNCIL

LR T

GENERAL SECRETARY

LI ETTT T T3

TECHNICAL SERVICE

MAITRE D'OUVRAGE : Maire de la Commune de Martap

AUTORITE CONTRACTANTE : Maire de la Commune de

Martap

COMMISSION COMPETENTE : COMMISSION INTERNE DE PASSATION
DES MARCHES AUPRES DE LA COMMUNE DE MARTAP

LOTS :

NATIONAL

22 MR 205

APPEL D'OFFRES

CMTP/SG/ST/ICIPM/2025 DU
DE REHARBRILITATION ET D'OUVERTURE DES ROUTES REPARTIS EN DEUX

OUVERT N ALIAONO/
RELATIF AUX TRAVAUX

LOT 1 : OUVERTURE DE LA ROUTE FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),

LOT 2: REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE INTERSECTION
RN14-KOUM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL REP-
MAYO REP (4 KM}, DANS LA COMMUNE DE MARTAP, DEPARTEMENT DE LA

VINA, REGION DE L’ADAMAOUA (EN PROCEDURE D'URGENCE)

I DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

FINANCEMENT : Budget d’'Investissement Public-MINTP et
MINADER
EXERCICE 2025

IMPUTATION : LOT 1 : 59 36 126 01 641023 523511 et LOT 2 : 59 30 186

01 641023 523511
N d"autorisation de dépenses : LOT 1 :JJADG038 et LOT 2 : JAO4864
MONTANTS : LOT 1 : 65 000 000 et LOT 2 : 23 000 000






Pigce |
Piéce 2
Piéce 3
Pitce 4
Piéce 5
Piéee 6
Piéce 7
Piéce &
Piéce 9
Piéce 10

Piéce 11

Piéce 12

Table des matiéres

Avis d"Appel d’Offres (AAO)

Reéglement Général de I’ Appel d'Offres (RGAO)
Réglement Particulier de |" Appel d'Offres (RPAQ)
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Bordereau des Prix Unitaires

Détail quantitatif et estimatif

Cadre du sous détail des prix

Modéle de la lettre-commande

Formulaires et modéles & utiliser

Liste des établissements bancaires, organismes financiers et
assurances autorisés a émettre des cautions dans le cadre des

marchés publics
Grille d'évaluation

13

KLY

39

31

67

70

74

76

82

91

93






Piéce n®

1
(AAO)

AvVis

~d’Appel d’Offres






REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Pairic

L E & b0 1

REGION DE L'ADAMAOUA

-

DEFARTEMENT DE LA VINA

LE T ]

REPURBLIC OF CAMERCHIN
Feace-Work-Fatherland

LI LY &

ADAMAWA REGION

VINA DIVISION

FERaEREES

COMMUNE DE MARTAP MARTAP COUNCIL
SECRETARIAT GENERAL GENERAL S OFFICE
LR R LR CTTTT T Y
SERVICE TECHNIQUE TECHNICAL SERVICE

AVIS IPAPPEL DOFFRES NATIONAL OUVERT Ni.EEJAﬂNﬂIC-MTPFSGISTJ’ClPMMS Du

.!.?#H.m& RELATIF AUX TRAVAUX DE REHABILITATION ET D'OUVERTURE DES
ROUTES REPARTIS EN DEUX LOTS :

= LOT 1 : OUVERTURE DE LA ROUTE FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),

- LOT 2: REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE INTERSECTION RNI14-
KOIM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL REP-MAYO REP (4
KM}, DANS LA COMMUNE DE MARTAP, DEPARTEMENT DE LA VINA ET REGION
DE L'ADAMAOUA (EN PROCEDURE D'URGENCE)

Financement : Budpet d'mvestissement public (BIP) 2025,
I. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de I"exécution du budget d investizssement public 2025, le Maire de la Commune de Martap
lance un avis d” Appel d"Offres National ouvert relatif aux trvaux de réhabilitation et d"ouverture des routes
répartis en deux lots:

= Lot 1 :Ouverture de Ia route FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),

= Lot 1 : Réhabilitation de la route communale intersection RN14-KOIM KILBA (6 EM) et de
la route communale SELAL REP-MAYO REP (4 KM), dans [a Commune de Martap.

2 Consistance des iravaux

Les travaux, objet du présent Appel d"Offres comprennent, notamment ;
I. Débroussaillement et désherbage ;

Abatage darbres isolés ;

Remblai en graveleux laténtiques provenant d"emprunt ;

Dépagement de la chaussée au bulldozer |

Mise en forme de la plate-forme ;

Reprofilage rapide ;

o R~ el

Reprofilage compaciage ;

B. Création des fossés et exutoires ;

9. Couche de roulement en graveleux latéritiques ;

10,  Construction d’un dalot de 1 x 1 m en béton armé v/c des 1étes ;
11. fourniture et pose des panneaux de signalisation ;

12.  Curage de buse ;






3. DéElad dexéention

Le délai d'exécution prévu par le Maitre d'ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent Appel
d"Offres, est de quatre (04) mois pour le Lot | et de trois {03 ) mois calendaires pour le Lot 2.
4. Allotissement
Deux lots présentés dans le tablean ci-aprés :

N® Lot Ohjet
Lot 1 = Lot 1 : Ouoverture de la route FALFA-MARCO-MALOLUA (16 KM)

Lot 2 Lot 2 : Réhabilitation de la route eommunale intersection RN14-KOIM KILBA {6 KM} et
de la route communale SELAL REP-MAYO REP (4 KM,

Il convient de préciser que les entreprises sont libres de soumissionner pour un seul fot ou pour les deux.

&, Coiit prévisionnel
Le coit prévisionnel de I"opération i I"issue des éudes préalables, pour chague lot, est de :

N7 Lot Montant en Franes CFA
Lot | 65 000 000 {soixante-cing millions)
| Lot2 23 000 000 (vingi-trois millions)

6. Participation ¢t origine
La participation au présent appel d'offres est ouverie & toute entreprise ou société de Bitiment et
ou des Travaux Publics de droit camerounais justifiant des capacités techniques et financiéres pour la
realisation des travaux, objet du présent Appel d'Offres.
7. Financement ; :
Les travaux, objet du présent appel d'offres, sont financés pr le budget d'Investissements
MINTP (Lot 1) et du MINADER (Lot 2), de 'exercice 2025,

& Canfionnement provisoine

Chaque soumissionnaire doitl joindre 4 ses piéces administratives, une caution de soumission par lot,
¢tablie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére des finances et dont la liste figure
dans la pitee 12 du DAO, Les montants desdites cautions valable pendant trente (30) jours au-dela de
la date originale de validité des offres, sont fixé ainsi qu'il suit :

N? Lot Montani de la caufion de soumission en Francs CFA
Lot | 1 300 (00 {un million trois cents mille}
Lot 2 460 000 {quatre cont soixante mille)

9. Consultation du Dossier d'Appel d'OfMres

Le dossier peut &tre consulté aux heures ouvrables dans les Services de la Mairie de Martap dés
publication du présent Avis, notamment les Services Technique aux numéros 674 55 99 86/697 36 20 91 et
Secrétarint Géndral au numéro 694 99 36 00.

10, Acquisition do Dossier d'Appel o Offres

Le dossier peut &re cbtenu 4 ln Mairie de Martap, plus précisément au niveau du Service Technigue et
du Secrétariat Général dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non rémboursable de
100 000 {cents mille) Francs CFA pour le Lot 1 et 35 00 (trente-cing) F CFA pour le Lot 2 payable i la Recette
Municipale de Martap.

11. Remise des offres






Chaque offre rédigée en frangaic ou en anglais en sept (07) exemplaires dont 1 original ¢ six (06)
copies marquées comme telles, devra parvenir & la Mairie de Mariap contre réeépissé an plus tard le
A.d Mﬁ..{ﬂﬁ? ﬂ....;.a%&.é.-&..,...ci devra porter la mention :

o AVIS DVAPPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT TN'TJ:,EXUPEWE'IWTWEGISTIC]PTWIHIE pu

??hﬂ'ﬂmﬁ RELATIF AUX TRAVAUX DE REHABILITATION ET D"OUVERTURE DES
I
ROUTES REFARTIS EN DEUX LOTS :

LOT 1 : OUVERTURE DE LA ROUTE FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),

= LOT 2: REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE INTERSECTION RN14-
KOIM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL REP-MAYOQ REI" (4
KM), DANS LA COMMUNE DE MARTAP, DEPARTEMENT DE LA VINA ET REGION

DE L'ADAMAOUA (EN PROCEDURE D'URGENCE)s . o A N"OUVRIR QU'EN SEANCE DE
BEPFOUILLEMENT »
12, Recevabilité des offres

Sous pene de rejet, les autres piéces administratives requises devront ére impérativement produites en
originnux ou en copics certifi¢es conformes par le service émefteur ou fadxié  compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de 1" Appel d”Offres,

Elles devront &re obligatoirement en cours de validig et datées de moing de trois mois précédant |a date de
dépot des offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent avis et du Dossier d'Appel d"Offres sera
déclarce imecevable. Notmment I"absence de la caution de soumission délivrée par une bangue de premier
ordre agréée par le Ministére dargt des Finances ou le non-respect des modéles des pieces du dossier d'appel
d"offres, entrainer le rejet de l'offre.

13, Ouverture des plis

Louverture des plis se fera en un seul temps.

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques etou financiéres sura liew le
------ o4 MAL 2005 #% #L.... heures par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés
de la Commune de Martap, dans In salle des actes. Seuls les soumissionnaires peuvent assister  cette séance
d"ouverture ou s'y faire représenter par une personne de leur choix dument mandatée,

14, Critéres d*évaluation
|, Critéres éliminatoires
Les aritéres Eliminntaires porterant essentiellement sur ¢
= ["absence d'une caution de soumission timbrée au tanf en vigueur dablie par une
banque de premier rang ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére chargé
des Finances et dont la liste figure dans ia piéce n® 12 du DAO, d'un montant de: un
million trois cent mille {1 300 000 FCFA) pour le lot 1 et quatre cent soixante mille
(460 000 ) F CFA pour le lot 2 conformément & 1"armété en vigueur et valable pendant
trenfe (30) jours au-deld de la date limite de la validité des offres conformément au
modéle en annexe . Cetle caution de soumission devra étre revéie de la mention
manuscrite de 1'éablissement agréé l'ayant délivrée .elle doit étre accompagnée du
récépissé de consignation déliveé par la Caisse de Dépdt et Consignation{CDEC) ou dépdt
d'un chéque certifié & 1'ordre de 12 CDEC pour le comipte du Maire de la Commune de
Martap;
- La fausse déclaration on une picee falsifice ;
- L'absence d'on prix unitaire quantifié dans I'offre financiére ;
= Lanote techniquoe inférienre & 70% de oui.
= La non-conformité d'une piéce au-deli d*un moratoire de 48 heures
Sous peine de rejet, la caution de soumission et ['attestation de domiciliation bancaire du
soumissionnaire doivent &tre impérativement produites en originaux, les autres pitces en originaux






ou en copies certifiées conformes. Ces justifications administratives doivent dater de moins de trois
(03) mois et &tre conformes aux modéles,

2. Critéres essenticls

Ne Critéres Oui‘non

1. | Le bilan financier des deux demiéres années ouifnon

L'acceés 4 unc ligne de crédit ou autres ressources financiéres supérieures ou
égale 4 65 000 000 (soixante-cing millions) FCFA pour le Lot 1 et 23 000 000

{vingt-trois millions) F CFA pour le Lot 2 oui/non
3. | Les références de I'entrepreneur ouinon
4. | La disponibilité des matériels essentiels (Pelle chargeuse, Bulldozer, Niveleuse,

Compacteur manuel, Camion benne, Véhicule de supervision de type 4X4) oui/non
5. | L'expérience du personnel d'encadrement 2 ans minimum oul/non

6 | La proposition technique : (installation du chantier, organigramme du chantier, | OUI
organisation des équipes, mesure d hygiéneg)

Seules les soumissionnaires ayant obtenu une note d’ap moins 70% a 'évaluation technigque
seront admis & "analyse de 'offre financiére.

15, Attribution du marché

L' Autorité Contractante atribuera le Marché au Soumissionnaire dont 1'offre sera reconnue conforme pour
I'essentiel au DAD et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de
fagon satisfaisante et dont Ioffre a &t¢ évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les mbais proposés,

16 Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours 4 partir de la
date lmite fixée pour la remise des offres.

17, Renseignements complémentaires
Les renscignements complémentaines peuvent étre obtenos aux heures ouvrables dans les Services doe lo
Commune de Martap, téléphone : 6973620 91, on 674 55 99 86 ou encore le 699 86 72 30, 693 10 51 25.
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OPEN HﬁTIUNﬁI.. gh\"ﬁ‘-ﬂﬂﬂﬁ TO TENDER NELLJONIT/MTP-C/ATR/GS/TS/CIPM/2025
OF THE ... FOR THE EXECUTION OF THE REHABILITATION AND
THE DPENING UF ROADS DIVIDED IN TWO (02) SHARES:

. SHARE 1: OPENING OF THE ROAD OF FALFA-MARCO-MALOUA;

; SHARE 2: REHABILITATION OF COUNCIL ROAD RN14-KOUM KILBA (6 KM) AND
SELAL REP-MAYO REP (4 KM); IN MARTAF COUNCIL, VINA DIVISON AND ADAMAWA
REGION (PROCEDURE OF EMERGENCY).

Funding: Government Budget Investment 2025
1.  Subject of the invitation (o tender

In view of the execution of the 2025 public investment Budget, the Mavor of the Martap Council,
Contracting Authority here by launches for an Open National Invitation to Tender for the execution of
the opening of the road of FALFA-MARCO-MALOUA (16 km) and the rehabilitation of road of
RN14-KOUM KILBA (6 km) and SELAL REP-MAYO REF (4km) in the Martap council, Vina
Division, Adamawa Region. (Emergency Procedure).

2, Nature of Works

The works shall be sub-divided into two (2) main groups include:
1.  Cleansing of ring and pipe culverts:
- Felling of trees;

= Clearind of bigs gullyings

- Rapid Reshaping;

- Opening ;

- Creation of ditches (gaps) and releases.

- Rehabilitation of the beach;

- Construction of dalet 1 x 1 m whith head;

3. Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Project Owner or Delegated Project Owner for
the execution of the works which is the subject of this tender shall be four (04) months for share 1
and three (03) months for share 2.

4. Allotment

The works under this bid constitute two shares,






A, Estimated cost

The estimated eost of the execution of all tasks following prior studies stands at is 65 000 000 (sixty
five million} Francs C FA for share | and 23 000 000 (twenty-three million) F CFA for share 2.

. Participation and origin
Participation in this tender invitation shall be open 1o all public works companies based in Cameroon.
T Financing

The works subject of this invitation to tender shall be funded by the Budget of the Cameroonian
State, 20235 financial yvear; Budget Head, Ministry of Public Works (Lotl) and MINARD (Lot 2),

8. Temporary security bond

Every tenderer must join to his administrative pieces, a guaranty of submissiveness established by a
first-class bank accepied by the Minister of Finance and whose list represents in the piecel2 of the
DAQO specifying the amount of 1 300 000 (one million three hundred thousand) francs CFA for share
1 and 460 000 (four hundred sixty thousand) for share 2 during thirty (90) days beyond the original
date of validity of the offers.

9, Consultation of tender files

The hile may be consulted dunng working hours at service of the Martap Council, Tel.: 697
36 20 91 and 699 86 72 30.immediately after publication of this tender.

1. Acquisition of tender file

Tender files can be obtained from the service of the Martap Council on preseniation of a ireasury
receipt showing payment info the Martap Council Treasury of a non-refundable sum of F CFA
100 000 (one hundred thousand) for Lot 1 and 35 000 (thirty five thousand) F CFA for Lot 2 being
the purchasing cost of the file,

11.  Submission of offers
Each tender wntten in English or in French in seven t,ﬂ'."] :npius, in:luding one {01) orginal and =six
(06} photocopies ma.']‘]-:t}d ﬁrfuﬁ‘ﬂ'hc offer should arrive against receipt to the the service of Martap
Council latest on vocviiviass oy, FREET Y IR . L local time. It should be marked as follows:
“OPEN NATIONAL [HWTATIDH TO TENDER N® (L. JONIT/MTP-
CATB/GS/TS/CIPM/2025 OF THE ...........coeevp000e00. FOR THE EXECUTION OF THE
REHABILITATION AND THE OPENING OF RBM}E DIVIDED IN TWO (02) SHARES:
- SHARE 1: OPENIMG OF THE ROAD OF FALFA-MARCO-MALOUA;
- SHARE 2: REHABILITATION OF COUNCIL ROAD RNI4-KOUM KILBA (6 KM) AND
SELAL REP-MAYO REP (4 KM); IN MARTAP COUNCIL, VINA DIVISON AND ADAMAWA
REGION (PROCEDURE OF EMERGENCY) “To be opened only during the bid-opening
session™

12.  Admissibility of offers

Under pain of rejection, the administrative documents required, must be produced in originals or
true copies certified by the issuing service in accordance with the Special Conditions of the
invitation to tender,

They must not be older than three preceding the oniginal date of submission of bids (3) months or
must not have been established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be
declared inadmissible. Especially, the absence of a bid bond issued by a first-rate bank approved by
the Ministry in charge of Finance.

13,  Opening of tenders T

The bids shall be opened in single phase. The tenders shall be opened on the .......oceinibine. at

o /.. local time local time, in the in the room of the Municipal Committee by the council Tenders
9






Board of Marap, in the presence of the tenderers or their mandated representatives having full
knowledge of the file.
14. Criterias of assessment
14.1 Eliminatory Criteria
The eliminatory criterias will essentially carry on:
1. The False declaration or piece falsified;
2, The absence of a bid bond issued by an approved bank:
3. The absence of an unit price quantified in "the financial" offer;
4. The technical note lower to 70% of yes.
5. Nen compliance with a moratorium beyong 48 hours

At the risk of dismissal, the guaranty of submissiveness and the attestation of banking domiciliation
of the tenderer must be produced imperatively in original, the other pieces in original or in copies
certified compliont, These sdministrative justifications must date less three (03} month and 10 be
compliant to the models.

14.2 Essenftial eriteria

The essential criteria relating to the qualification of the candidates will relate to:

1. | The financial assessment of the last Two years YezMNo

2. | The access to a line of credit or other resources financial superior or
equal of 65 000 000 (sixty five million) for share 1 and 23 000 000
(thirty-three million) F CFA for share 2 Yes/No

The entrepreneur’s references. YesMo

The availability of the material and the essential facilities{ Shovel
charger, Steamroller, manual Steamroller, Truck skip 10 m3, Cistern

to water. Vehicle of type 4X4 supervision) YesNa
3. | The experience of the framing staff YesMNo
6. | The technical proposal YesNo

NBE: Only the tenderers having potten 70% of ves to the technical assessment will be admitted to the
financial analysis,

15.  Validity of offers:
The bidder is bound by his bid for a period of ninety (90) days with effect from the deadline fixed for
the submission of the bids.

16.  Attribution
The contract will be assigned to the tenderer presenting the least saying offer and filling the requisite
technical and administrative capacities

17. Complementary information

Complementary information which could be technical in nature can be obtained from the service of
Martap Council, telephone: 697 36 20 91 or 699 86 72 30. ‘]j!,’f.ln

Certilkd copies
=~ ARMPAD (FOR PUBLICATION AND STORAGE);
- DOMINPCVINA (FOR IMFOT,
« DDFWIVELA (FOR TNEDK,
- PREFIDENT ITBMTR-C [FOR INFOK
= DMSFLAY (FOR INFOYX
= CHACNOVARCHIVES,
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités

Article 1 @ Portée de Ia sonmission

1.1. L'Autorité Contractante, tel qu'il est défini dans le Réglement  Particulier de ["Appel
d'Offres(RPAD), ci-aprés dénommé” le Maire de la commune de Martap ", lance un Appel d'Offres pour
les travaux de construction  décrits dans le Dossier d'Appel d"Offres ot brigvement définis dans le
RPAQ. Le nom, le numéro d’identification et figurant dans le RPAO. 11 v est fait ci-aprés référence sous le
terme “les Travaux™,

1.2. Le Soumissionnaire refenu, ou atiributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compler de la date de notification de
I"ardre de service de commencer les travanx ou dans celfe fixée dans ledit ordre de service.

1.3, Dans bpént Dossier d"Appel d'Offres, les termes * Maitre d'ouvrage ™ et “Maiire
d"Ouvrage Délépué” sont interchangeables et be terme “jour”™ désigne un jour calendaire.

Article 2 : Finaneement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Frande ¢t corruption

3.1. Le Maitre d"Ouvrape exige des soumissionnaires et des entreprencurs, qu'ils respectent bes
régles d'éthique professionnelle les plos strictes durant In passation ot |'exécution de ces
marchés, En vertu de ce principe, ke Maitre d"Cuvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante

. Est coupable de “comuption” quicongue offre, domne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer ["mction d'un agent public au cours de |"mtribution ou de |"exécution d'un
marché,

ik, Se livre & des “manocuvres frauduleuses”™ quicongue déforme ou dénature des faits afin
drinfluencer 1"attribution ou ['exécution d'un marché ;

iii. “Pratiques collusoires” désignent toute forme dentente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
que le Mafre d"Cuvrage en ait connnissance ou non) visant @ maintenir artificiellement les prix dos ofTres
i des ndveaux ne correspondant pas & ceux qui résubteraient du jew de ln concurrence ;

v, “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atieinte aux personnes ou & lewrs biens on de
menaces 4 leur encontre afin d'influencer lewr action au cours de 'attribution ou de 1'exécution
d un marcheé.

b. Rejettera une proposition dattribution si elle ddermine que 'attributaire proposé esy,
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livrd a
des manoeuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour |"attribution de ce
marché,

32. Le Ministre Délégué, Autorité chargée des Marchés Publics peut 4 titre conservatoire,
prendre une décision dinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux
(2) ans, & Pencontre de toul soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initits, de frawde, de corruption ou de production de documents non
nuthentigques dans la soumission, sans  préjudice des poursuites pénmles  qui
pourraient étre engagées contre [ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir
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4.1, Si I'appel d'offres est restreint, Ja consultation s"adresse & wous les candidmis retenus 4 IMissue de la
procédure de pré qualification.

42, En régle pénérale, I'appel d'offres s’adresse 4 tous les enireprencurs, sous réserve des
dispesitions ¢i-aprés :

a. Un soumissionnaire (v compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément 4 la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (v compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situstion de conflit d'intérét,
Ln soumissionnaire peul ére jupe comme ¢iant en siuation de conflit d'inténég 870l

i. Est associé ou a &¢ associd dans le passé, & une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de comsultant pour |n conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ou

i, Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & Dexceplion des offres
variantes autorisées selom ['article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la
participation de sous-traitants dans plus d'une offre.

. 2. Le soumissionnaire ne doil pas &re sous le coup d'une décision dexclusion.

d. Une entreprise publique comerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer qu'clle
est (i) juridiguement of financitroment awtonome, (i) administrée selon les régles du droit
commercial et (iii) n'est pas sous la wtelle ou Pautorité  directe  voire indirecte du  Maitre
d"Ouvrage.

Article 5 : Matériaux,  matériels, fournitures, équipements ¢f services autorisés

5.1, Les maténaux, les matériels de I"Entreprencur, les fourmitures, dquipements et services devant étre
fournisdans l¢ cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées aun titre du Manchd sont limitées auxdits
matériaux, matéricls, fournitures, équipements et services,

52. Aux fins de I"article 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir” désigne fe lieu ob les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'ob proviennent les services,

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre |

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissicnnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou metire & jour les informations jointes & leur
demande de pré qualification qui ont pu changer au cas ob les candidats ont fait "objet d'une pré-
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAD, afin d"établir leur qualification pour
exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échdant ;
i. La production des bilans certifiés et chiffres d"affaires récents ;

it. Accés & une ligne de eréddit ou disposition d'autres ressources financiéres |

ili. Les commandes acquises et les marchés atiribuds |
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iv. Leslitiges en cours
v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusiewrs entreprencurs groupés (co-traitance) doivent
safisfaire aux conditions suivantes :

a L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeénts &
I"Article 6.1 ci-deseus, Le RPAQ devea préciser les informations 4 fournir par le  groupement ot
celles & fournir par chagque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & abliger tous les membres du groupement ;

¢, La natire du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAD) doit dtre
précisée el justifice par la production d’une copie de "accord de groupement en bonne et duee

forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis d
vis de I'antorité contractante pour "exdéeution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitanis se répartissent les sommes qui sont réghées par le
Muitre d"Ouvrage dans un compie unique ; en revanche, chague entreprise est payée par le Maitre
d"Ouvrage dans son propre compie, forsqu'il s"agit d'un groupement conjoint,

63. Lessoumissionnaires  doivent également présenter des propesitions suffisamment
détaillées pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques o
aux délais dexécution visdés dang le RPAD.

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d'une marge de préférence, doivent fournir 1ous - les
renseignements  nécessaires  pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a
I"article 32 du RGAD,

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses cnvirons et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires por b pripntin de 1"offre et "exéeution des tmvaux. Les cofits 1iés i la visite du site
sont & la charge du Soumissionnaire,

T4 Le Maitre ol *Oheiwrage mtitorisera le Soumisstonnaire of sos employds ou agents @
accéder dons ces locaux e sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employdés et agents dégagent le Maitre
d"Ouvrage, ses emplovés ¢t agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent
si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes
ou dommages matéricls, coiits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d"Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux sy moment de la réunion
Préparatoire & ["établissement des offres mentionnées a I'article 19 du RGAO,

Dossier d’Appel d"Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d"Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d"Offres déerit les travaux faisant "objet du monhd, e ks prodins de consultation
des enireprencars et précise les conditions du marché, Outre le(s) additif{s) publié(s) conformément
it Marticle 10 do RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprds :

a. L Avis d"Appel d"Offres (AAQ) ;

b. Réglement Général de 1" Appel d'Offres (RGAD) ;
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c. Réglement  Particulier de 1'Appel d'Offres(RPAD);

d. Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP) ;

e. Cahier des Clauses Techniques Paniculidres(CCTP) ;

f. Le cadre du Borderean des Prix unitaires |

g Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

h. Le cadre du Sous-Diétail des Prix unitaires ;

i. Le cadre du planning d exécution ;

j. Documents graphiques ¢l autres éléments du dossier technique ;

k. Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
. Modéle de lettre de soumission ;

m, Modéle de cauntion de soumission |

n. Modéle de cautionnement définitif

o, Modéle de caution d'avance de démarrage ;

p. Modéle de caution de retenue de garantic en remplacement de la retenue de garantie ;
q. Modéle de marché ;

r. Formulaire refatif aux éedes préalables ;

5. La liste des banques ef organismes financicrs de ler mng agréés par le ministre en charge des finances
autorisées & émettre des cautions,
§2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. 11 lui appartient de fournir tous les  renseignements
demandés et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le
rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d"Appel d”Offres ol recours

9.1, Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements surle Dossier d"Appel d'Offres
peut en faire In demande & 1"sutorité contractante par écrit ou par courrier électronique (1€lécopie ou
e-mail} & 'sdresse de 'awtoritd contractante indiquée dons le RPAQ, L'muorité contraciante
répondra par dorit a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours pour
les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres. Une copie
de ln réponse 4 'mutorité contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d"Appel d"Offres.

92. Entre la publication de I"Avis d’Appel d'Offres ¥ compris la phase de pré qualification des
candidats et I"ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans I procédure de
passation des marchés publics peut iockée une requéte auprés de I"Autorité Contractante.

93, Le recours doit étre adressé auw Ministre ou 4 |' Autorité Contractante avec copies 4
I"organisme chargé de la régulation des marchés publics ¢t au Président de la Commission. 11 doit
parvenir au concerné au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des offres.

9.4. L"Autorité Contractante dispose de cing (035) jours pour réagir. La copie de la réaction st transmise
& |"organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 10 : Medification duo Dossier d'Appel d"OfMres

10.1. L'Autonte Contractante peut, 4 tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour fout

motif, que ce soit & son initistive ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un
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avrmaonme, modiier b Dossier d” Appel d"Offres en publiant un addinif,

102, Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d"Appel d'Offres conformément &
I"Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué paréerit ousignifié & tous les soumissionnaires
qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Ces demiers accuseront réception de chacun des
additifs & I"autorité contractante par deril,

10.3, Afin de donner mux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir comple de 1"additif dans la
préparation de lears offres, I"autorité contractante pourra reporier, awtant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de 1" Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supporiera tous les frais afférents & ls préparation 1 & b pleim & sm dfis, o b Maitre
d'Ouwvenge n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni teau de les régler, quel que soit le déroulement
oul'issue de la procédure d'appel d'offres,

Article 12 : Langue de 'offre

L'affre ninsi que toute correspondance et ftout document, échangé entre le soumissionnaire el
I"autorité contractante scront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et
les imprimés foumis par le soumissionnaire peuvent &tre rédigés dans wne autre langue A
condition d'ere. accompagnés d'une traduction précise en frangmis ou en anglais ; auguel cas el
nux fins diinterprétation de I"offre, 1a traduction fera fol.

Article 13 : Documents constiteant 1"offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés  au
RPAD, diment remplis et regroupés en trois volumes :

. Volume 1 : Dossier el isrran’
Il coanprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

= A acquinté les droits, taxes, impdis, colisations, contributions, redevances ou prélévements: de
quelque nature que ce soit ;

- M'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- MW'est pas fmppé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par la légisiation en vigueur.

ii. La caution de soumission éablie conformément aux dispositions de |"article 17 du RGAD

im. La confirmation éerite  habilitant le signataire de P'offre & engager le  Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de "article 6.1 du RGAO ;

b Folume 2 0 Offre feclinique

b.l. Les renselgnements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnées & "article 6.1 du RPAO,

b.2. Mithedalogie

Lo RPACQ précise les éléments constitifs de la proposition iwchnique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant |"organisation e
le programme que le soumissionnaire comple mettre en place ou en @uvre pour les réaliser
(Installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, ete.),
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B3, Les prewves o ‘acceptations des conditions da warcfid

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents & caractére administratif e
technique régissant le marché, 4 savoir ;

1, Le  Cahicr  des Clayses Administratives Particulidres (CCAP) ;

2. Le Cuhior des Chataes Techmoues Paticulienes (CCTP).

b.d. Commentaires (facultalifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventoelies propositions.

e. Voluie 3 : Offre franciére
Le RPAOQ précise les dléments permettant de justifier le codt des travaux, & saveoir :

I. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modele joint, timbré au tanf en vigoeur,
signde cf datéc ;

2. Le bordercau des pnx unitaires diment rempli ;

3. Le diail estimatif diment rempli ;

4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

3. L'échéancicr quvis:iunnlnt de patements le cas échéant.

Les soumissionnaires  utiliseront 4 cet effet les piboes o modds pons dis b Doesser  Appd 4" Oiires, sos-

reerve des disposdtions de MAnticke 17,2 do RGAO  concernant les autres formes possibles de Caution de
Soumission.

13.2. §i, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres
pour plusicurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
d*attribution de plus d"un marché. :

Article 14 3 Montant de I'elTre

14.1. Sauf indication contraire Rgurant dans le Dossier d"Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira D'ensemble des travaux décrits dans I'Article 1.1 du RGAOQ, sur la base du
Bordereau des Prix e du  Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira bes prix unitaires et tofaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif,

14.3, Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclug dans les prix of dans le
montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'sctualisation des prix somt prévues au marché, I date
d'établissement des prix initiaux, aingi que les modalitdés de révision etou d'actualisation
desdits prix doivent Etre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exéeution
est au plus dgale 4 un (1) an ne peut faire ["objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifids par des sous détails établis conformément nu cadre
proposé i ln pidce N8,
Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d'Appel d'Offres Internationaux, les monnaies de |'offre devront suivre les dispositions
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goit de I'Option A ou de I"Option B ci-dessouns; 'option applicable éant celle retenue
dans le RPALD.

15.2. Option A ke montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
Le montant de In soumission, les prix unitaires du borderean des prix et les prix do détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de [n manidre suivante :

o Les prix seromt entitrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engnger des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe 8 la soumission le ou les pourcentages du montant de "offre nécessiires pour couvrir les
besoins en monnaies érangéres, sans excéder un maximum de trois monnzies de pays membres de
I"institution de financement du marché.

b. Les mwux  de change  wiilisés par  le Soumissionnaire pour converir son  offre
en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe A la soumission. s seront

appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'avcun risque de change ne soit supporté par
le Sommissionnaire refenu.

153, Option B : Le montamt de la soumission est directement libellé en monnaie nationale ef
élrangére aux mux fixds dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitaif et
estimatif de la maniére suivante ;

a. Les prix des intrants néceseaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le

pays du Maitre d"Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maiire d"Ouvrape spécifide aux
RPAOQ et dénommée “monnaie nationale™,

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d"Ouvrage seront libellés dans la monnaic du pays du soumissionnaire ou de celle
d"un pays membre éligible larpement utilisée dans le commerce international.

154, Le Maitre d'Ouvrage pemt demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en
mionnaies nationale et érangére et de justifier que bes montants inclus dans les prix onitaires ¢l lotaux,
el indiqués en annexe 2 |a soumission, sont raisonnables; & cette fin, un état détaillé de ses
besoins en monnaies drangéres sera foumni par le soumissionnaire,

15.5, Durant "exécution des travaux, la plupant des monnaies étrangdres restant & payer sur e montant
du marche peut ftre révisde d'un commun sccord par le Maiire d'Ouvrage ot 'entreproncur

de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du
mairche.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le frane CFAL

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la  période  spéeifide  dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus
courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué comme non
conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le consentement
du soumissionnaire & une prolongation du délai de validit®, La demande ¢t les réponses qui Tui
seront faites le seront par éorit {ou par télécopic). La validité de la caution de soumission
prévue & larticle 17 du RGAOQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Scumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de
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soumission. Un  soumissionnaire qui  consemt &  une prolongation ne se verrd  pas
demander de modifier son offre, ni ne sem mtorisé & le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que ln période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire reteny, seront actualisés par application de la formube y relative figurant 4 la
demande. de procogation gue le Maitre d"Cuvrage adressern al(x) soumissionbaire
{(5). La période d'sctualisation ia de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date
de nofification do marché ou de V'ordre de service de démarrage des travaux au
soumissionnaire retenu, tel que préve par le CCAP. L'effer de 'sctualisation n'cst pas pris en
considémtion aux fns de "évaluation,

Article 17 : Cantion de sowmission

17.1. En application de [article 13 du RGAD, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Paniculier de I'Appel d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d"Offres;
d'autrés modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de "approbation peéalable

du Maitre d"Ouvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente
{30} jours au-deld de la date limite originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de
validité demandée par I'nutorilé contractanle et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAO.

17.3, Toute offre non sccompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par fa
Commisgion de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement  d'enireprises doit  élre  établie aw  nom du  mandataire soumettant 'offre o
mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cations de soumission et bes offres des soumissionnmines mon relenus seront restituces
dans un délai de quinze (15) jours& compter de la date de publication des résultats,

17.5. La caution de soumission de "attributaire du Marché sera libérée dés que ce demier aura signé
le marché et founi le Cautionnement définitif requis.

17.6. La eaution de souninssion peut Sre snizie

2. 51 Je soumissionnaire retire son offre duramt la période de validité ;

b, 5i, l¢ soumissionnaire refenu ;

i. Manque & son obligation de souscrire be marché en application de ["article 37 du RGAD, ou

ii. Manque & son obligation de foumir le cantionnement définitif en application de 'article 38 du
RGAOD.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais; et indiquera la méthode retenue pour 1'évaluntion du délai d'achévement
proposé per le soumissionnaire & 'intéricur des délais spéeifiés. Les offres proposant des délmis
au-deld de ceux spéeifids seront considérdes comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I"Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires soubaitant
offrir des variantes techniques doivent d’aboed chiffrer la solution de base du  Maitre d"Ouvrage
telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et foumir en outre tous les renseignements dont
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le Maitre d'Ouvrage a besoin  pour  procéder & 1'évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les  plans, notes de ealeul, spécifications techniques, sous détails de prix et méthodes de
construction proposées, e tous autres détails utiles. L'autorité contractante n'examinera que les
variantes lechniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont ["offre conforme a la solution de
base a &été évaluée In moins disante.

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des
variantes téchniques pour certtines parties des travaux, ces parties de wavaux doivent &re
décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant
leur mérite propre en accord avec les dispositions de 1"Anticle 312 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparataire 4 1" établissement des offres

19.1.

19.2.

19.3.

19.4,

A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &re invité A assister
d une réunion préparatoire qui se tiendra aux liew et doe indiqués dans le RPAO.

La réunion préparatoire aura pour objet de foumnir des éclaircissemenis et de répondre & toule
question qui poirrail &re soulevée d oo stade.

Il est demandé au soumissionnaire, autant gue possible, de soumetire toute question par écrit ou
télex, de fagcon qu'elle parvienne au Mafire d"Ouvrage oo &l AscdCotatreeau  moins  wne
semaine avant la réunion préparataire. [ se peot que 1" Autonie Contractante ne puisse népondre
au cours de fn réunion aux questions reques trop tord. Dans oo cas, les questions ef réponses
seront transmises selon les modalités: de I"Artiele 19.4 ci-dessous.

Le procés-verbal de da réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données,
v compris les réponses prépardes aprés la réunion, sera transmis sans délai 4 tous ceux qui ont
acheté le Dossier d' Appel D'Offres,

Toute modification des documents d’appel .d'offres énumérés & 'Article § du RGAO qui
pourrait s'avérer nécessaire & Missue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d"Ouvrage
en publiant un additf conformément aux dispositions de 1" Aricle 10 du RGAQ, et non par le
canal du procés verbal de la réunion préparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire & 'établissement des offres
ne sera pas un motil de disqualification.

Article 20 : Forme of sionature de "affre

20.1.

20.2.

La Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de Poffre décrits a
I'Article 13 du RGAD, en un volume portant clairement |'indication “ORIGINAL", De plus; le
Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAOQ, portant I'indication
“COPIE". En cas de divergence entre ['original et les copies, "original fera foi.

L'original et toules les copies de ['offre devront &re dactylographiés ou éerils & l'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également accepiables) of seront
signés par la ou les personnes dilment habilitdes & signer au nom du
Soumissionnaire, conformément & 1" Article 6.1

(a) ou 6.2 (¢) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de 'offre comprenant des surcharges ou
des changements seront paraphées par le ou les signataires de 'offire.

20.3. L'offre ne dait comporter aucune modification, suppression ni_surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépat des offres

Article 21 : Cachetage et marguage des offres

21.1L.

Lo soumissionnaire placera 'original et les copies des documents constitutifs de 1"offre dans
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deux enveloppes sépardes et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIEY, selon le cas.
Ces enveloppes seront ensuite placées dans une- enveloppe exidricure qui devra égalemeont étre
scellée, maiz qui ne deven donner aucune mdication sur "identite du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes inténicures et extérieures ©

a. Seront adressées & |Tautorité contractante & I"adresse indiquée dans Je Réglement Particulier de
I'Appel d0ffres ;

b. Parteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de I"'Avis d"Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, ¢ Iz mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes imtérieures poreront également le nom et "adresse du Soumissionnaire de
fagon & permettre & ' Autorité Contractante de renvoyer I"offre scellée si elle o &1¢ déclarée hors
délai conformément aux dispositions de l'anticle 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions
de 'article 24 du RGAO.

21.4. Si 'enveloppe extéricure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvises, "Awtorité Contractante ne sera nullement responsable si ['offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 22 : Date of heure limites de dépdt des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par 1"Autorité Contractante & 1"adresse spéeifide & l'andele 21.2 du
RI'AQ au plus tard & ln date et i ["heure spéeifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres,

22.2. L'Autorité Contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixnée pour le dépit des offres en
publiant un additil conformément aux dispositions de Farticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous  les
droits et obligations de Vautorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la

date limite initinle seront régis par In nouvelle date limite

Article 23 ¢ Oifres hors délms

Toute offre parvenue a |"Autorité Contractantc aprés la date ot heure limites fixées pour le dépit des
offres conformément i 1" Article 22 du RGAD sera déclarée hors délai ef, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution el retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés "avoir déposée,
condition que I notification déerite de la modification ou du retrail, soit regue par 1'Autorité
Contractante avant ['achévement du délai preserit pour e dépit des offres. Ladite notification doit
étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du RGAQ. La modification
ou fe remplacement de |"offre correspondante doit ére jointe & la notification éerite. Les enveloppes
doivent porter clairement selon le cas, la mention

# RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT % ou « MODIFICATION »

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de P"offre par le
Soumissionnaire sern préparde, cachetée, marquée et envovée conformément aux dispositions de
l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également &re notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification écrite diiment signde, et domt la date, le cachet postal faisant foi, ne
serl pas postéricure i la date limite fixée pour le dépot des offres.

243, Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de Iarticle

24-1 leur seront envoyées sans avoir & ouverles.
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244, Aucune offre ne peul étre retirée dans 'intervalle compris entre la date limite de dépdt
des offres et "expiration de la période de validité de offre spécifide par le modéle de sonmission. Le
retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet mtervalle peut entrainer la confiscation de

[n caution desoumission conformément sux dispositions de Farticle 17.6 du RGAO.
E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis ef recours

251, La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & 1'ouverure des plisen un
temps ef en présence des représentants des soumissionnaires qui sonhaitent v assister, 4 la
date, & I"heure et & Padresse indiquée dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires
qui zonl présents signeront un registre ou une fewille amestant leur présence.

252, Dans un premuer temps, les o enveloppes marguées o Retrait » seront ouveries of feur content
annoncé A haule voix, tandis que 'enveloppe contenant ['offre correspondante sern renvoyée au
Soumissionnnire sang avoir éé ouverte. Le retrait d'une offre ne sera aulorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le retrait of si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées «Offre de Remplacemen! »  seronl ouverfes ef
annoncdées & houte voix et la nouvelle offre comespondante substituée & fa précédente, qui sera
renvoyée au Soumissionnaire concemdé sans avoir 6té ouverte. Le remplacement d'offre ne sera
autorisé que s la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
i demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppe marquées
« Modification » seromt ouveries ei leur contenu lu i haute voix avec ['ofire
corresponclante.  La  modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander In modification et est lue 4 haute voix. Seules les
offres qui ont été ouvertes ¢t annoncées & haute voix lors de "ouverture des plis seront ensuite
Evaludes,

253, Tontes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés "autre et le nom du soumissionnaire annoneé
i haute voix minsi que In mention éventuctle d’une modification , le prix de 'offre, v compris tout
rabuds fen car d ‘owvernure des offrer flnameidres] et toute variante le cas échéant, D'existence d’une
garantic d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que "Autonité Contractante peut juger utile de
mentionner. Seuls. les rabais et variantes de ['offre annoncés & haute voix lors de 'ouverture des plis
seront soumis & évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications reques conformément aux dispositions de larticle 24 du RGAQ)
qui n'ont pas &€ ouveries ef lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la
raison, ne scront pas soumises a I"évaluation,

25.5. 11 est éabli, séance tenante un procés verbal d'ouverture des plis qui mentionne |a recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que [a composition
Mmmmm Une copie dudit procés verbal a laquelle est annexée la feuille de
présence est remise & tous les participants & la fin de la séance.

256. Alafinde chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par I"ARMP, une copie paraphée des offres des
SOUMissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &re adressé 3
I'sutorité chargée des marchés publics avec copies & 1'organisme chargé de la régulation des marchés
publics ¢t au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours cuvrables aprés |'ouverture des plis, sous la
forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de o fiche de recours ditment signde par
le requérant ef, éventuellement, par le Président de la Commission Départementale de Passation des
miarchés.






Article 26 : Carpctére confidentiel de la procédure

26.1.  Aucune information relative & "examen, & 1'évaluation, & la comparaison des offres, et d la
vérification de la gualification des soumissionnaires, e & Ila recommandation datteibution  du
Marché ne sern donnée aux soumissionnaires ni & foule antre personne non concemée par ladite
procédure tant gue "atiribution du Marché n"sura pas é¢ rendue publique,

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d"Analyse dans 1"&valuation des offres ou I' Autorité Contractante dans
la décision d"attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de 'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et attribution du
marché, s oun soumissionnaire souhaite entrer en contact avec 1'Autorité Contractanie pour des
motifs ayant trail 4 son offre, il devra le faire par écrit,

Article 27 1 Eclaircissemenis sor les offres of contnets avee le Malire d "Ouvrage

27.1. Pour faciliter |'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner
des dclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissernents et la réponse qui lui est apportde
sont formulées par éeorit, mais aucun changement do montant ou du contenu de la soumission n'est
recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer ln correction d'errcurs de calbeul
découvertes par ln sous- commission d’analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux
dispositions de I"Anicle 29 du RGAC.

27.2. Sous miserve des dispositions de ["alinda | susvisé, les soumissionnaires ne confacteront pas  les
membres  de laCommission des marchés et de ln sous-commission pour des questions ayanl trait &
leurs offres, entre I"ouverture des plis et 1'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformitd des offres

28.1. La Sous-commission d'onalyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les paranties exigdes ont été fournies, si les dobuments ont ¢1¢ correctement signés,
el si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

282, La Sous-commission d’analyse délerminera si 1'offre st conforme pour |"essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve

extrinséques.

283. Une offre conforme pour ['essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spéeifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni
réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui

I Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
i, Limite sensiblement, en contradiction avec lo Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d"Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

iii, Est telle que sa correction affecterait injustement la compdtitivité des autres soumissionnaires qui
ont présenté des offres conformes pour |'essenticl au Dossier d"Appel d'Offres.

284, Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera  dcartde par, fa
Commission des Marchés Compétente et ne pourra &re par la suite rendue conforme.

285 L’Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d"Appel 4'Offres ne doivent pas fire prises en compte lors de ["évaluation des
offres.

Article 29 ;: Qualification du soumissionnaire
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La  Sous-commission 5'assurera que  le Soumissionnaire relenu pour avoir soumis
I"offre substanticllement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux eritéres de
qualification stipulés & I'article 6 du RPAQ. 1] est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de la qualification.

Article 30 : Correction des crreurs

30.. La Sous-commission d'analyse wérifiera les offres reconnues conformes pour "essenticl au
Dossier d"Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

o, 5%l v a contradiction entre le prix unitaire ef le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fern foi of le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I'avis de In Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel
cas le prix tofal indiqué prévaudma et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total chtenu par sddition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux ferom
foi et le total sera corrigs ;

¢, 5"l v a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chiffres, le montant en lettres fera foi, &
moins que ce montant soit [k d une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel
cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé  par la  Sous-commission  danalyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. S5i le Soumissionmiire avanl présenté "offre évalude In moins-disante, n'accepte pas  les
corneclions apportées, son offre sern écartée of sa garantie pourra élre saisie.

Article 21 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter Pévaluation e lo comparaison des offres, la sous-conimission. d"analyse
convertia les prix des offres exprimés dans les  diverses monnaies dans lesquelles  le montant de
I"offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendewr fixé par la Banque des Etats de
I"Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 - Fyaluation ef  compoaraison des offres an plnn financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les  dispositions de 1'article 28 dv RGAOQ, seront
évaludes of comparées par In Sous- commission d'analyse.

322, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué
de I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de "article 30.2 du RGAO |

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le eas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatil et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie. lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monngie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de 'article 31.2 du RGAD ’

d. En gjustamt de fagon appropride, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par bes soumissionnaires, s'ils
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sont autorisés par le RPAD

£ Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAD ef du RPAD. en appliquant les
rabais offerts par ke Soumissionnaire pour Pattribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est Lancé
simultanément pour plugisurs lots ;

g Le cas dehéant, conformément aux disposifions de 'aticle 183 du RPAOD et pux Spéeifications
techniques,  les variantes 1echniques propostes, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite
propre indépendamment dufait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifide par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAO,

32.3. L'effer estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG o CCAP,
appliquées dumnt la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I'dvaluation des offres.

324. 8i loffre évaluée la moin-disante  est jugfe mmormalement basse ou est forfement
déséquilibrée par rapport 4 'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux 4@ exéewter dans le cadre
du Marché, la sous-commission d'analyse peut & partir du sous déiail de prix fourni par le
soumissionnaire pour n'imporie quel éément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif e
estimatif, wvérifter si ces prix soil compatibles avee les méthodes de construction e le calendrier
proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants,
I*Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Priference accordée aux soumissionnaires nationams

§i cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les  entreprencurs  nationaux  peuvent
bénéficier d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics
aux fins d'évaluation des offres.

]f. Attribution du Marché

Article 34 & Attribution

34.1. L"Autorite Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire domt 'offre a €€ reconnue
conforme pour 'essentie]l au Dossier d"Appel d'offres et qui dispose des  capacités  techniques et
financidres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont 'offre a &8 évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés,

34.2. Bi, ‘zelon T"Article 13.2 du RGAD, 'appel d'offrez porte sur plusicurs fois, 'offre s
moins disante sern déerminée en  évaluant ce marché en liaison evec les suwires lots & atinbuer
concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'altribution
de plus dun lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de I"attribution.

Article 35 : Dirait de 'autorité contractanie de déclarer un Appel d'Offre infrociueuns ou d*annuler
une procédure

L'Autorité Contractante s¢ riserve le  droit  d'annuler une procédure d’Appel dOffres sprés
autorisation de 1" Autorité chargée des marchés publics lorsque les offres ont é&¢ ouvertes ou de déclarer un
Appel d'Offres infructucux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu 4
réclamation.

Artiele 36 ; Notification de Patiribution do marché

Avant "expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, I'autorité contractante  notifiera
i I'attributaire du Marché par télécopie confinmée par lettre recommandée ou par tous aulres Moyens que
sa soumission o &€ retenue. Cette lettre indiquera [e montant que le Maftre d'Ouvrage paiera &
I"Entreprencur au titre de Mexécution des travaux et le déini d'exdéoution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché el recours
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17.1. L*Autorité Contrictante communigue & toul soumissionnaire ou administration concernde, sur
requile & lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours sprés la publication des résullats
d’attnibution, le procés-verbal de la séance dattribution du marché ¥ relatif auguel est annexé ke rappont
d"annlyse des offres.

37.2. L'Autorité Contractante ¢st tenue de communiguer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concemés qui en font In demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de "attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il v ait licu & réclamation, & Pexception de Pexemplaire
destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics,

374, En cas de recours, il doit étre adressé & Pautorité chargée des marchés. publics, avec copies i
'organisme chargé de la régulation des marchés publics, & 1" Autorité Contractante et au président de la
commission. Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés Ia publication
des résultats

Article 38 : Signature de la lettre-commande

38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par 'attributaire est soumis 4 la
Commission de Passation des Marchés,

382, L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07} jours pour la signature du marché &
compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compéiente
el souscril par Pattributaire.

38.3. Le marché doit &tre notifi¢ & son titulnire dans les cing (5) jowrs qui suivent lo date de sa
signature,

Article 3% : Cautionnement définitif

39,1, Dans bzs vingt (20) jours suivant In notification du marché par "Awtorié Contractante,
l'entreprencur fournira & ' Autorité Contractante un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans
le RPAQ, conformément auw medéle fourni dans le Dossier d”Appel d'Offres.

392, Le ceutionnement dont le taux varie entre 2ef 5% du montant du marché, peut ére
remplacé par la parantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en
vigueur, et émise au profit du I’ Autorité Contractante ou par une caution personnelle et solidaire,

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitoux et dirigeants nationaux peuvent produire
& la place du cautionnement, soit une hvpothéque légale, soit une caution d'un éablissement bancaire
ot d'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes an vigueur.

394, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner few & la réstlintion du marcheé dans les conditions prévues dans le CCAG.
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ARTICLE 1 : OBJET DE L'APPEL I'OFFRES

Dans le cadre de 1"exécution du Budget d'Investissement public 2025 le Maire de la Commune de
Mariap, Autorité contractanie ¢t Maitre d"ouvrage, lance un Appel d"Offres National Ouvert pour
les travaux de réhabilitation et d'ouverture des routes répartis en deux lots :

= Lot 1 : Ouverture de la route FALFA-MARCO-MALOUA (16 km) ;

- Lot 2 ;: Réhabilitation de [a route communale intersection RN14-KOUM KILBA (6 km) et
de la route communale Sélal Rep-Mayo Rep (4 k) dans la commune de Martap, dans le
Département de la Vina, Région de I'Adamaoua (En Procédure d'Urgence),

ARTICLE 2 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux, objet du présent Appel d"Offres comprennent, notamment :
1. Débroussaillement et désherbage ;
. Abatage d'arbres i1solés ;
. Remblai en graveleux latéritiques provenant d'emprunt ;
. Dégagement de la chaussée au bulldozer ;
. Mise en forme de la plate-forme ;

. Reprofilage compactage ;
Création des fossés et exutoires ;
Couche de roulement en graveleus laéritiques ;
10,  Construction d'un dalot de 1 5 1 m en boton arme w/e des 181es ;
1. foumiture et pose des panncaux de signalisation ;
12.  Cumge de buse ;

2
3
4
5
6. Reprofilage rapide ;
7
8
9

ARTICLE 3 : ALLOTISSEMENT
Deux lots présentés dans le tableau ¢i-aprés ;

N® Lot Objet

Lot 1 = Lot 1 : OQuveriare de In rovte FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM)

Lot 2 Lot 2 : Réhabilitation de la route communale intersection RN14-KOIM KILBA (6 KM) et
de la route communale SELAL REP-MAYO REP (4 KM},

ARTICLE 4 : FINANCEMENT

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budpet d’Investissement Publics
2025 du MINTP et du MINADER. Le colit prévisionnel de ["opération & 'issue des études
préalables, pour chaque lot, est de :

N7 Laoi Montant en Francs CFA
Lot 1 65 000 000 (soixante-cing millions)
Lot 2 23 000 000 {vingt-trois millicns)

ARTICLE 5 (ARTICLE 1.2. RGAO) : DELAI D'EXECUTION
Le délai d"exéeution prévu par le Maitre d"ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent Appel
d"Offres, est de quatre (04) mois pour le Lot 1 et de trois (03) mois calendaires pour le Lot 2,

ARTICLE 6 : CONDITION DE PARTICIPATION

La participation au présent appel d'offres est ouverie & toute entreprise ou société de Bitiment et
ou des Travaux Publics de droit camerounais justifiant des capacités techniques et financidres pour la
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réalisation des travaux, objet du présent Appel d'Offres,

ARTICLE 7 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée nulle et non
avenue, L'offre devra ére remise au liey, date et heure indigquée dans 1"Avis 4* Appel d' Offres
contre récépissé de dépot. Toute offre remise & une heure ou & une date ultéricure sera simplement
refusée.

Toutes les pidces remises par le soumissionnaire & quelque titre que ce soit, en application du
présent appel d'offres seront élablies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le
systéme métrique et en exprimant tous les prix en monnaie franc CFA pour la comparaison des
offres. Aprés le dépdt de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la
commiger pour quelque raison que ce soit. Cette condition est valable autant avani gu'aprés
I"expiration du délar de remise des offres.

ARTICLE 8- PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les documents Taisant partie du présent appel d'offres se composent comme suit ;

Pitca N0 - Avis d'appel d'offres (AAQ),
Pigce N* 1 Réglement Général de l'Appel d'Offres (RGAQ)
Piece N*2 - Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Pidce N°3 - Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Pidce N*4 - Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP) ;
Pitce N° 5 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU)
Pitce N* 6 - Devis descriptifs;
Pidca N®7 - Cadre du détail estimatif;
Pidce N® 8 - Cadre du Sous Détail des Prix
Pikce N° 9 - Modéles des pidees :
9.1 : Modele de Soumission ;
9.2 : Medele de Caution de Soumission
9.3 : Modéle de cautionnement définitif ; _
6.4 : Modéle de garantie bancaire de restitution d’avance de démarrage;
9.5 : Modéle de caution de retenue de garantie ;
9.6 : Modéle de la Letire Commande ;
9.7 : Modéle de Pouvoirs ;
0.8 : Modéle de Cadre d’Accord de Groupement.
Pidce N® 10 - Annexes :
10.1 : Modéle de fiche de renseignements pénéraux concernant le soumissionnaire ;
10.2 : Cadre de la liste du matériel (engins et équipements) que le soumissionnaire
compte utiliser pour "exécution des travaux |
10.3 : Liste du personnel que le soumissionnaire compte utiliser pour ["exéoution
des travaux ;
10. 4 : Cadre du programme d’exécution des travauy ;
10. 5 : Attestation de visite des lieux.
Pidce N° 11 Grille d"analyse des offres
Piéce N® 12 Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés & émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics
Piéce N® 13 Plans type
ARTICLE 9 : ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU
DOSSIER IVAPPEL D'OFFRES
Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents. de 'appel
d'offres. Le cas échéant, ils devront s'en référer par écrit @ L'Autorité Confractante, en vue
d'obtenir les précisions souhaitées, avant le dépbt de leurs offres. L'Autonité Contractante y
répondra par écrit avant les quatorze (14) jours qui précédent la date limite de dépdt des offres,
Aucune réponse ne sera donné & des questions verbales et toute interprétation par un
soumissionnaire des documenis d'appel d'offres n'ayvant pas fait I'objet d'un additif sera rejetée et
ne pourra impliguer la responsabilité de PAdministration.
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Dees additifs au dossier d'appel d'offres pourraient également étre apportés par ' Administration, en
vue de rendre plus compréhensibles les documents dappel d'oflres ou dapporter dés modifications
technigues ou autres documents d'appel d'offres. Ces additifs feront partic intégrante des
documents de I'appel d’offres et scront communiqués par cowrrier, télex, télécopie ou e-mail &
tous les acquéreurs du dossier gui en accuseront réceplion par les mémes voies. L' Autorité
Contractante devra, autant que possible, reporter la date de remise des offres pour la prise en
compte desdits additifs.

ARTICLE 10 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE
L'éablissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir é1é fait sur la base de la parfaite

connaissance des droits, impdts et taxes en vigueur en Bépublique du Cameroun et applicables aux
Marcheés Publics.

Le montant de l'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe sur la valeur
ajoutde, et le montant Toutes Taxes Comprises en francs CFA.

Le soumissionnaire devra remplir en lettres et en chiffres, les prix du bordereau des prix unitaires,
les porter dans le cadre du détail estimatif e1 les multiplier par les quantitds indiquées, de facon &
obtenir le montant total de son offre. En cas de discordance entre les prix en lettres el ceux en
chiffres, les premiers seront ceux & considérer et serviront de base au calcul du montant de I'offre,
4 momns que ce montant soit hié & une erreur-arithmétique dans le sous-détail du prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra,

Sous peine de rejet, le bordercau des prix unitaires devra étre obligatoirement complet. Les
éventuelles erreurs de caleul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres ot le
montant sera révisé si nécessaire, sans gue cela ne donne licu & quelque réclamation que ce soil
par le soumissionnaire.

ARTICLE 11 - PRESENTATION DES OFFRES

11.1 Signature des Offres — Mandatement

Toutes les signatures et initiales nécessaires 4 la remise de l'offre et indiquées dans cet article
seroni apposées par le soumissionnaire lui-méme ou son représentant diiment mandaté.

Dans le cas ob 'offre est faite par un groupement d'entreprises, chague membre du groupement ou
son mandsataire sera tenu de signer ou parapher les documents de l'offre, de fagon quil en résulie
une offre conjointe ou solidaire. Ce groupement indiquera le mandataire commun habilité &
recevolr les Ordres de Service et 4 représenter le groupement pour toute transaction relative au
présent appel d'offres et au marché subséquent.

11.2 Présentation des offres

Les offres seront présentées en Sept (07) exemplaires dont un {01) original et Six (046) copies
marqués comme fels, dans une (01) enveloppe fermée et scellée ne comportant ni cachet, ni
indication sur I'identité du soumissionnaire et portant la mention :

« APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N* _  /JAONO/C-MTF/SG/ST/ CIPM/
2025 RELATIF AUX TRAVAUX DE REHABILITATION ET D'OUVERTURE DES ROUTES
REPARTIS EN DEUX LOTS :
- LOT1:0UVERTURE DE LA ROUTE FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),
- LOT 2 : REHABILITATION DE LA ROUTE COMMUNALE INTERSECTION RN14-
KOIM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL REP-MAYO REP (4
KM), DANS LA COMMUNE DE MARTAP, DEPARTEMENT DE LA VINA ET
REGION DE L'ADAMAOUA (EN PROCEDURE D'URGENCE) A « N'OUVRIR
QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT =».
Chague offre comportera trois (03) volumes :
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1)

volume 1 (pi¢ces administratives) ;

2}  volume 2 (offre technique) ;

3} wvolume 3 (offre financiére).

4)
3)

11.2.1 Pieces Administratives {Volume 1}
11 s"agit des pidees ci-aprés datées d'au plus trois (03) mois :

L accord de groupement le cas échéant

Le pouvorr de signature le cas échéant

Lattestation ou le certificat de catégorisation, le cas échéant

£ Rad | ol | =

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal compétent datant de moins de
troig (3) mois précédant In date de remise des offres

Ly

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une bangue
de premier rang agréée par le MINFI

La quittance d'achat du Dossier d"Appel d'Offres (DAD)

La caution de soumission (suivant modéle joint) d'un montant de 1 300 000 (un million
trois cents mille) pour le Lot 1 et de 460 000 {quatre cent soixante mille) Francs CFA
pour le Lot 2, délivrée par une banque de de premier mang agrédée par le MINF] et d'une
durée de validité de trois (03) mois

Line attestation de non exclusion des marches publics délivrée par le DG de I'TARMP

Une atiestation signéde du Directeur Général de la Caisse Nationale de Prévovance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait 4 ses obligations vis-d-vis de ladite
Caisse datant de moins de trois (03) mois

10

Un certificat de conformité fiscale pour |"exercice en cours datant de moins de trois
mois

Un plan de localisation du soumissionnaire signé par le soumissionnaire

12

Déclaration sur "honneur de visite de site

6)

11.2.2 Offre Technique (volume gﬁl

N°
D¥OR
DRE

DESIGNATION DETAILS JUSTIFICATION

B1

Référence

Indiquer la liste des|Joindre les premudres et dermiéres pages des
des | travaux similaires réalisés | marchés enregistrés, accompagnées des PV de

travaux similaires  |au cours des 2 derniéres|réception provisoire ou  définitive ou des

années attestations de bonne fin desdits marchés.

Joindre les photocopies des carles grises

Liste du matériel Conformément & l'annexe |légalisées par les services compétents du

10.2 Ministére des Transports ou [ attestation de
mise & disposition pour le matériel roulant, et
les factures pour le reste du matériel. En cas de
location, joindre une copic du contrat de
location et les copies certifides conformes des
piéces justifiant que la partie qui loue le
matériel en est propriétaire. Ces pidces doivent
dater de moins de trois mois

Liste du personnel | o &

Joindre CV et copie cerlifiée conforme du
Conformément & l'annexe [dipldme par ["Autorité  Administrative,
attestation de  disponibilité et contact
téléphonique.

Propositio

s Conformément & 1"annexe | Paraphé sur chaque page, daté et signé 4 la fin

techniques et | 10.4 du document,
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planning
d’exécution
Cahier des Clauses | Insérer le CCTP inclus | Paraphé sur chaque page, date, signature et
B5 | Techniques dans le présent dossier |cachet du soumissionnaire 4 la fin du
Particuliéres d'appel d'offres document.
Remplissape et Remplir et signer les formulaires
souscription  aux
formulaires  (charle e -
B6 |dtintégrité ot | Conformément aux
Sclaration annexes 9 et 10
d'engagement social
¢l environnemental)
8 Offre Financiére (volume 3)
Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés ¢
L]
T L DETAILS JUSTIFICATION
Date, sipnature, nom et cachet du
L Modéle joint diment complété |soumissionnaire.
Ci Soumission avee indication du montant d.Pl: la |- Timbrée au taux en vigueur.
proposition
Original du cadre du bordercau | Paraphé sur chaque page
c2 Bordereau des|des pnix diment complétié en|Date, signature et cachet  du
Prix lettres et en chiffres par le|soumissionnaire & la demiére page du
SOUMISsIonnaire bordereau.
Détail Original du cadre du détail | Paraphé sur chaque page. Date, signature
c3  lestimatit | estimatif diiment complété par le| et cachet du soumissionnaire 4 la derniére
SOUMISSIONNAIre Page.
Sous  Détail Décomposition de chaque prix | Paraphé et cachet du soumissionnaire sur
c4 | des Prix unitaire suivant les régles en|chague page.
it usage et selon le modéle joint au
dossier

Toute offre non accompagnée des pidces ci-dessus et non conforme aux modéles exigés sera
rejelée,

ARTICLE 12 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pidces adminisiratives, un cautionnement provisoire
délivré par un établissement bancaire de premier ordre agréée par le Ministére en charge des
finances, dont le montant est de 1 300 000 (un million trois mille) de francs CFA pour le Lot 1 et
de 460 000 (quatre cent soixante mille) F CFA pour le Lot 2.

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original
daté d'au plus trois (03) mms.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours aprés le délai de validité des
offres pour les soumissionnaires n'ayant pas é1é retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est
attributaire de la Lettre Commande, le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du
cautionnement définitif. 1| devra étre valable de cent vingt (120) jours & compter de la date de
remise des offres.

Quinze (15} jours aprés désignation de lentreprise adjudicataire, L'Autorité Contractante
restituera le cautionnement & chacun des soumissionnaires dont les offres n'ont pas éé retenues, ct
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au plus tard trente (30) jours aprés expiration de leur délai de validité, Pour I'entreprencur retenu,
le cantionnement provisoire restera valable jusqu'd ce que e cautionnement définitif soit constitué.

Le cautionnement provisoine pourrait étre saisi si lentreprise adjudicataire ne signe pas le marché
ou ne constitue pas le caulionnement définitif dans les délais impartis.

ARTICLE 13 : DEFOT DES OFFRES
Les offres devront étre remises contre récépissé au plus tard le oooiiiiiiniiinnns A e
heures, heure & la Mairie de Martap contre récépissé, tel. : 697 36 20 91 ou le 699 86 72 30..
ARTICLE 14: DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compler de la date limite fixée
pour leur remise.
ARTICLE 15 : OUVERTURE DES OFFRES
L'ouverture des offres s"effectuera enun seul temps et aura e le ..o, il partir de
seeeesnneens hEUTES, heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés Publics
Hupn.s dc la Commune de Martap dans la salle des actes de 1'Hotel de ville! d&:MHnﬂp Seuls les
soumissionnaires ou leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite connaissance du
dossier peuvent assister d cette séance d’ouverture.
ARTICLE 16 - EVALUATION DE L'OFFRE
L *évaluation des offres sera faite en deux phases, 4 savoir : I"évaluation des ofires administratives
et tcnhn:qucs “m phase) et 1"évaluation des offres financiéres (2“’ phase). Elle sera faite selon
les critéres ci-aprés définis

16-1- Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires porteront essentiellement sur :

- P"absence d'une caution de soumission timbrée au tarif en vigueur établie par une
banque de premier rang ou une compagnie d’assurance agréée par le Ministére chargé
des Finances et dont la liste fipure dans la pigce n® 12 du DAO, d'un montant de : un
million trois cent mille {1 300000 FCFA) pour le lot 1 et quatre cent soixante mille
(460 000 ) F CFA pour le lot 2 conformément & |"arrété en vigueur et valable pendant
trente {30) jours au-dela de la date limite de la validité des offres conformément au
modéle en annexe . Ceite caution de soumission devra éire revée de la mention
manuscrite de "établissement agréé "ayant délivide .clle doit étre accompagnée du
récépissé de consignation déliveé par la Caisse de Dépdt et Consignation{CDEC) ou
dépdt dun chéque certifié & "ordre de la CDEC pour le compte du Maire de la
Commune de Martap,;

= La fausse déclaration ou une pitee falsifiée ;

- L'abrence d'un prix uniloive quantifié doang I"offre financiére §

= La note technigue inféricure & 70% de oul.

= La non-conformité d"une piéce on de son absence au-deli d*un moratoire de 48 heures

Sous peine de rejet, la caution de soumission et |'attestation de domiciliation bancaire du

soumissionnaire doivent étre impérativement produites en originaux, les autres piéces en originaux
ou en copies certifiées conformes. Ces justifications administratives doivent dater de moins de
trois (03) mois et étre conformes aux modéles.

2. Critéres essenticls
N* Critéres Oui/non
| | Le bilan financier des deux demidres années oul/non

L'aceés & une ligne de erédit ou autres ressources financiéres supérieure ou
2 | égale & 65 000 000 (soixante-cing millions) FCFA pourle Lot 1 et
23 000 000 (vingt-trois millions) F CFA pour Ie Lot 2 oui/non

Les références de I'entreprencur oui/non

La disponibilité des matériels essenticls (Pelle charpense, Bulldozer,

Niveleuse, Compacteur manuel, Camion benne, Véhicule de supervision de | oui/mon
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tvpe 4X4)
L'expérience du personnel d'encadrement 2 ans minimum oui/non
La proposition technique : (installation du chantier, organigramme du | OUI

chantier, orgamsation des équipes, mesure d"hygiéne)

Senles les soumissionnaires avant obtenu une note d*an moins 70% & Pévaluation technigue
seront admis 4 'analyse de 1"offre finaneiére.

A. PERSONNEL D"ENCADREMENT
CQualifications et expérience du personnel affectd au projet,

Qualifications Expérience
Conducteur des travaux | Ingénieur de génie civil | 2 ans au moins | Oui / Non
Chef chantier Technicien de génie civil | 2 ans au moins i / Non
Magasinier BEFPC ou CAP 2 ans 8y moins Oui / Non

NB _1: (Produire des copies certifides conformes des diplomes; CV [ une attestation de
disponibilité et le contact téléphonique)

B. MATERIEL
| pelle chargeuse O / Non
1 Miveleuse Chai / Non
Bulldozer Chai / MNon
| Compacteur manuel Chai / Non
| Camion benne Chui / Non
| Véhicule de supervision de type 4X4 . Chai / Non

Il faut avoir 5 OULS.

C. REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Preuves de deux (02) réalisations similaires (PV de réception des ouvrages réalisés, photocopies
des premiéres et demiére pages des contrats)  Oui / Non
D. Chiffre d'affaires

Bilan des deux (02) demnidres années) Oui / non
E. Proposition Technique
Méthodologie
SOUS CRITERES
CRITERES
La Méthodologie, | Installation de chantier Oui / Non
I'organisation etle | organisation des équipes Oui / Non
planning
prévisionnel des Oui / Non
tra 1 critére) :
Nu::urﬁui:enpﬂug Mesures d'hygiéne Oui / Non
valider la rubrique 2
oul sur 3
[ W | DOCUMENTS | DETAILS | JUSTIFICATION
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APPELLATION

Bl

Références
travaux similaires

des

Indiquer la liste des travaux
similaires réalisés au cours
des deux dermiéres années

Joindre les premidres ¢f dernidres pages des
marchés enregistrés, accompagnées des PV
de réception provisoire ou définitive desdits
marchés ou attestation de bonne fin.

B2

Liste du materiel

Conformément a 'annexe

Joindre les photocopies légalisées des cartes
grises pour le matériel roulant et les factures
pour le reste.

Liste du personnel

Conformément 4 |'annexe

Joindre CV, copie certifiée conforme du
diplime, et attestation de disponibilité pour le

i personnel d'encadrement
Propositions
B4 techniques et | Conformément a I"annexe Paraphé sur chague page, daté et signé,
planning d"exéeution
Cahier des Clauses|Insérer le CCTP inclus dans le | Paraphé sur chaque page, date, signature et
BS Techniques présent dossier  d'appel |cachet du  soumissionnaire & la fin du
Particuliéres d'offres document.
Remplissage el Remplir et signer les formulaires
souscription aux
Bé E':in”t ély;:‘:ﬂ {ﬂhm; Sntnﬂfnnnémﬂnl aux annexes 9
déclaration
d'engagement social
el environnemental)
9.2.3 Offre Financiére (volume 3}
Elle devra contenir les documenis cités et placés dans l'ordre ci-aprés :
o | DOCUMENTS i : ; B
W | oppry garal DETAILS AUTHENTIFICATION
Date, signature, nom et cachet d
Cl  |Soumission Modéle joimt diment compléé ave | soumissionnaire.
indication du montant de la proposition - Timbrée au taux en vigueur.
Original du cadre du bordereau des prix | Paraphe sur chaque page
2 Borderean  des|diiment complété en lettres et en chiffres | Date, signature et cachet d
Prix par le soumissionnaine soumissionnaire 4 la fin
bordereau.
| Original du cadre du détail estimatif diiment Eﬂ’m s cfh“q“mﬁ“f ol
C3 | Déail estimative | complété par le soumissionnaing EiatHi R e
Sous Détail des|Décomposition de chaque prix unitaire | Paraphe sur chaque page,
C4 | Prix suivant les régles en usage et selon le|Date, signature et cachel
Unitaires maodéle joint au dossier SOUMISsIonnaine

ARTICLE 17 - ATTRIBUTION

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant 1'offre la moins disante et remplissant les
capacités techniques et administratives requises,

ARTICLE 18 - VERIFICATION DES OFFRES
18-1 L'Administration se réserve un délai nécessaire pour la vérification des offres et pour faire

son choix. Elle rectifiera éventuellement, comme mdiqué a T'article 14. 5i "attributaire
provisoire n'accepte pas cette comection, son offre sera rejetée et sa caution de soumission
pourrait étre saisie dans ce cas,
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18-2 Sur |a demande du Président de la Commission Régionale de Passation des Marchés auprés
du Maire de la Commune de Martap, le soumissionnaire devra fournir par écrit, dans les sept
(0°7) jours calendaires suivant cette demande tous les renseignements nécessmres a l'examen
de son offre ou concemmant les omissions ou erreurs relevées dans celle-ci,

ARTICLE 19 - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

19-1 La letire commande résultante du présent appel d'offres sera préparde, passée of exdéculée
conformément aux dispositions du Code des Marchés Publics ;

19-2 L'entreprencur retenu en recevra notification & son adresse officielle ou par voie de presse,

19-3 Dans le cas ol le Cocontractant n'aura pas rempli ses obligations, " Administration se réserve
le droit d annuler, sans aucun recours, I*adjudication de la Lettre Commande & ce dernier.

19-4 Une fois le marché approuvé et signé, 'sdjudicataire en recoit notification. 11 doit dans les
vingt (20 jours qui suivent, produire son cautionnement définitif (selon le modéle joint en
annexe) el procéder & son enregistrement suivant les procédures el taux en vigueur.

19-5 Le Cocontractant retenu devra aprés signature de la Lettre Commande et conformément aux
conditions de celui-ci. prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le
démarrage rapide des travaux dés réception de |'Ordre de Service de L'Autorité
Conftractante.

ARTICLE 20 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent &tre oblenus aux heures ouvrables dans les Services
de 1a Mairie de Martap, téléphone : 666 600 035/699 892 133/ 695 66 57 Ei ou auprés de la
Délégation Départementale MINADER de la Vina.

ARTICLE 21 : SOUSCRIPTION DU PROJET DE LA LETTRE EDMMANDE

Le communigué publiant les résuliats fixera le délai de souscnption du projet de la Lettre

Commande par I"attributaire. Faute par lui de se conformer & ce délai, 1" Autorité Contractanie se
reservera le droit d annuler eette attnibution.

in






Piéce n® 4 : Cahier des Clauses

Administratives Particuliéres
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Chapitre I : Généralités

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet les travaux de réhabilitation et d’ouverture des routes répartis en
deux lots ;

- Lot 1 : Ouverture de la route FALFA-MARCO-MALOUA (16 km) ;

- Lot 2 ;: Réhabilitation de la route communale intersection RN14-KOUM KILBA (6 km) et de
la route communale Sélal Rep-Mayo Rep (4 km) dans la commune de Martap, dans le
Dépariement de Ia Vina, Région de I'Adamaoua (En Procédure d'Urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert,
Article 3 : Définitions ef attributions
3.1. Définitions générales
= L Autorite Contractanie est Le Malre de la commune de Martap,

Il veille a ln conservation des originaux des documents des marchés et 4 In transmission des copies &
I"ARMP par lepoint focal désigné & cet effet. .

- Le Chef de Service du marché est le Secrétaire Général de b commune de Martap, désigné le Chel de
Service |

Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financicres dans les délais contractuels.

= L'Ingénieur du marché est le Delégué Départemental TP de la Vina pour le Lot 1 et le délégue
Départemental de I'Agriculture et do Développement Rural de la Vina pour le Lot 2, ci-aprés désigné

" I"Ingénieur,

-- ganlrdle |"effectivité des travanx : DDMAPYINA;

L' Entrepreneur 658§ ...oooviiciavinianmiiin -

3.2, Nantissement

- L'autorité chargée de 'ordonnancement est le Maire de la Commune de MARTAP ;

- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Maire de la Commune de MARTAP ;

- = L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le controleur financier départementzl de la
Vina ;

L organisme chargé du paiement est |a trésorerie Générale de Ngaoundéré ;

= Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent marché sont
le Maitre d"Ouvreage, le Chel de Serviee du marché et I'Ingénieur du marché.

Article 4 : Langue, loi ef réglementation applicables
4.1. La langue utilisée cst lec Frangais ou 1'Anglais,

4.2. L'entreprencur s'engage 4 observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur 4 In date de
signature du présent marché venaient & éire modifiés aprés la signature du marché, les colis dventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Pitces constitutives du marché
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
1. La lefire de sourmizsion ou 1"acte d'engagement ;
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2. La soumission de "entreprencor ¢ ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particulidres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

3, Le Cabier des Clauses Adminmistmtives Particuliéres (CCAP) ;
4. Le Calier des Clauses Technigues Particulicres (CCTP) :
5. Les eléments propres  ln détermination du montant du marché, 1els que. par ordre de priorité ; les bordereauy

ches prix unitaires, I'éial des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimatif, ln décomposition des prix forfitiines
et'on le sous-détail des prix unitnines ;

B. Les plans :

7. Le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux mis
en vigueur par Arrété N 033/CABPM du 13 février 2007,

Article 6 1 Textes généraux applicables
Le présent marché ¢ soumis aux texies géndranx ci=aprés

L. Laloi N* 2018366 du 20 juin 2018 portant code des marchés publics ;

2. Laloi N72018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence ¢t de bonne gouvernance ;

4. Laloi N® 2019024 du 24 Décembre 2019 ponant Code Général des Collectivités Territorinles
Décentralisés. ;

4. La Loi 2024/01 5 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la Républigue du Cameroun
ot titre de ["exerciee 2023

3. Les textes régissant les corps de métier |

6. Le décret n®2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 1" Agence
de Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d’application) modifie et
complété par le décret N° 2012/076 du 08 mars 2012 ;

7. e décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalivés d*application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

£, Lalettre N7 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des travaux Publics portant
publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans
I"entretien routier ;

9. Arrété conjoint NTOI62/MINFOF/MINTPAMINMAP/ du 157122020 fixam les modalitds
d"utilisation du bois d'origine légale dans la commande publique ;

160, La Lettre-cireulaire NOOODO/LC/PR/MINMAP! du 15/01/2021 relative a Ia délivrance des
quittances d achat des dossiers d'appels d'offres et leur mise & disposition aux soumissionnaires
potenticls |

Il La circulpire NTOOOLI99SCNMINED du 31 DEC 2024 Poranl instructions relatives a
I"exécution, des Lois de Finances, au suivi et au Contrle de I'Exécution du Budget de I"Exat &1
des Autres Entités Publiques pour |"exercice 2023,

Article T @ Communication

7.1 Towtes les notifications et communications éorites dans le cadre du présent marche devront étre Faites aux
adresses syivanies :

i Do e ens o0 le cocontractant ést le destinmnine. Adresse ..o passe e délad de quinze
(15) jours fixé 4 " Article 6.1 du CCAG pour faine connaitre au Chef de Service son domicile, ou dés achévement
des travaux, les comespondandes seronl valiblement adressées b la Mairie de Martapy

b, Dans le cas of P Awtorité Contractante en est be destinatare ; Monsieur Le Maiee de la Commuone de Martap
avec copie adressée danis les mémes délais, au Chel de Service, au Maitre d'(Euvre ¢t lngénieur le cas éehdant,
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S'ogizssant des correspondances adressées aux autres intervenants par le cocontraciant, une copie sern
transmise dans les mémes délais 4 1"Autorité Contractante.

Article 8 : Ordres de serviee

Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
requ.
Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi gu®il sui ;

£.1. L'ordre de service de commencer les trovaux est signé par 1"Auwtorite Contractenie ¢l notifié ag
Cocontractant par ke Chef Serviee avee copie au Maitre d ouvrage e 4 Uingénieur |

8.2, Les ordres de service ayant une incidence sur 1'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marché
seront signés par 1" Autorité Contractante et notifiés su Cocontractant par le service de n passation des marchés
avec copie au Maitre d"Ouvrage, au Chef de service et & I"Ingénicur ;

$.3. Les ordres de service a caraciére technique lids au déroulement normal du chantier seront directement
signés et notifiés ey Cocontractant par 1" Autorité Contractante avec copic au chef de service et & I'Ingénieur.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Matre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le chef de service, avee copie 4 1" Autorité Contractante et a I'ingénieur ;

8.5. Les ordres de services de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries, seronl signés par
le chel de service sur proposition de 1"Ingénieur, '

Article % : Personnel de Uentreprencur

9.1. Toute modification méme particlle apportée aux propositions de 1'offre technique n interviendra qu'aprés
pgrément éent du Chef de service. En cas de modification, "entrepreneur se fern remplacer par un personnel
de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

9.2, En tout éat de cause, les listes du personnel d'encadrement & meltre en place seront sourmises &
I'agrément de 'Ingénicur, dans les dix (10) jours qui suivent la notification de "ordre de service de
commencer les travaux., L Ingénicur disposern de cing (05) jours pour notifier par écrit son avis avec copic au
Chef de Service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées. Une copie de la Liste
approuvée du personnel sera tenue & I" Autorité Contractante,

9.3, Toute modification unilatérale apporiée aux propositions en  personnel d'encadrement de ['offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marche tel que visé & 1"Arucle 3%
ci-dessous ou d'application de pénalités.

9.3.1 Le remplacement non autorisé du personnel d'encadrement (conducteur des travaux ou chef de chantier)
fern "objet d'une pénalité forfaitaire de deux cent mille (200 000) francs CFA par personne remplacée,
prise en compte dans le premier décompie suivant le constat. Le remplacement de ["agent en cause ne devra en

secun cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge du
COCONTRACTANT.

9.3.2 En cas de maladie ou d'accident, le COCONTRACTANT devra remplacer sans délai tout agent qui se
trouverait empéché d'exécuter les tiches qui Iui seront confiées normalement en application du présent contrat.

0.3.3 Si I'Ingénicur du marché demande le remplacement d'un agent pour faute grave de ce demier diment
conststé par les deux parties, le COCONTRACTANT devra pourvoir & ses frais 4 son remplocement
immiédiat.

0.3.4 Dans tous les cas de remplacements visés ci-dessus, la procédure d"spprobation reste applicable & tout
nowuvel agent proposé par le COCONTRACTANT pour succéder & un agent remplacé.

Chapitre II : Clauses financiéres
Article 10 : Garantics ¢t cautions

10. 1. Cautionmemeant définitif
Le cautionnement définitil est fixé & 2% do montant TTC du marché y compris des avenants le cas
échéant. Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délal d*un (01) mois suivant la date de
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réceplion provisoire des travaux, & la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage Délégué apris
demande de 1"entreprencur et "avis de I’ Autorité Contractante.

10,2, Contfonmement de gorantie
Sans objet.
1.3, Cautionnement d 'avance de démarvage

L'avance de démarrage dont le montant ne peul excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du
marche, doit &re cautionndée & cent poar cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou
un organisme financier de premier rang conformément aux texics en vigueur,

Elle est remboursée par déduction sur les acompies & verser 4 |'entreprencur pendant 1"exécution du
miarché. La totalité de I'avance doit ére remboursée au plus tard dés que le moment ou la valeur en prix de
base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché,

Article 11 : Montant de marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de {en
chifres) {en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit ;
- Montant HTVA : (. } francs CFA
- Montant de la TVA ¢ { ) francs CFA

Le maontant du marché calculé dans les conditions prévues 4 1" Article 19 du CCAG, résulte de "application

ou montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais éventuellement consenti par
I"entreprencur.

Article 12 : Lieu et mode de paiement

12.1. En contrepartic des paiements a effectuer par le Maitre d"Ouvrage 4 'entrepreneur, dans les conditions
indiquées dans le marché, I"entrepreneur s'engage par les présentes & exéouter le marché conformément aux
dispositions du marché,

12.2. Le Msitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues par réglements en francs CFA, soil (mowfant en
chiffres ef en lettres HTVA), par crédit au compte n® ouvert au nom de |"entreprencur 4 la

banque
Article 13 : Variation des prix
Les prix sont fermes et ne sont pas révisables,
Article 14 : Valorisation des travaux
L& marché est & prix unitaires et forfaitaines.
Article 15 : Valorisation des approvisionnements (Sans Ohjet)
Article 16 : Avances

16, Le Maitre d"Ouvrage accordera sur simple demande de 1'enireprencur une avance de démarrage au plus
égale 4 20% du montant du marché TTC.

Article 17 : Réglement des travaux
17.1. Constatation des travaux exéeutés

Avant le trente (30) de chaque mois, I'"Entreprencur et le Maitre d'muvre établissent un attachement
contradictoire qui récapitule ¢t fixe les quantités réalisées ¢t constatées pour chaque poste du bordercau au
cours du mois ¢f pouvant donner droit au paiement.

17.2, compte mensuel
Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, 1'entreprencur remettra en sept (07)

exemplaires au maitre d’cuvre, deux projets de décomple provisoire mensuel (un décomple hors TVA et un
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décomple du montant des taxes), sclon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles
il peut prétendre du fait de exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Scul le décompte hors TVA scra réglé & entrepreneur. Le décomple du montant des taxes fera 1'objet
d'une éeriture d’ordre entre les budgets du Ministére do Plan, du Développement et de I"Aménagement du
Territoire et du Ministére chargé des Finances,

Le montant HTYA de "acompie & payer & I"entrepreneur serm mandaté comme suit
- 94,5 ou 97 8% versé dircctement au comple de 1" entreprencur |
- 5.5 ou 2.2% versé au trésor public au titre de " ATR di par 1"entreprencur.

Le Maitre d"Euvre dizposera d'un délai de eing (5) jours pour transmettre ao Chef de Service du marché,
les décomptes qu'il a spprouvis.

Le Chef de Service et I'Ingénieur disposent d'un délai de 15 jours maximum pour procéder & la signature
des décomptes et leur transmission an complable chargé du paiement.

17.3. Le décompte d'avance de démarmmage diiment signé par ["Ingénieur sera transmis au Chef de Service du
marché pour liguidation.

Par ailleurs, dans le cadre de sa mission de contrble de la réalisation physigue des Marchés Publics,
preserit 4 'article 34(1) du Déeret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des
Marchés Publics, les représentants de 1'Autorité Cocontractante descendront réguliérement sur le
terrain afin de s'assurer de I"effectivité de la réalisation des prestations objet du Marché. A cet effet,
ils auront libre aceés su chantier el tous les documents contractuels ou informations, lids 3
I"exéeution du marché,

Article 18 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par étal des sommes dues conformément a 1"Anicle 88 du
décret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Article 19 & Pénalités de retard
19 1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit ;

a. Un deux milligme (1/20008) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au
trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche |

b, Un milligme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de rotard au-deld du
trentidme jour,

19.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité 4 dix pour cent (10%) du montant TTC du marché
de base et de ses avenants éventucls, sous peine de résiliation.

Article 20 : Réplement en cas de groupement d'entreprises

En cas de groupement solidaire, les cotraitants se repartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unique. En revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans
son propre compte, lorsqu'il s'agit dun groupement conjoint.

Article 21 : Décompte final

21.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum d'un (01) moeis aprés la date de réception
provisoire, I'entreprencur établira  partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
|"exécution du marché dans son ensemble,

21.2. L'Ingénieur dispose d'un délai de cing (05) jours pour notifier le projet rectifié et accepté au Chef de
sarvice.

21.3. L'Entreprencur dispose d'un délai de cing (05) jours pour renvoyer le décompte final revélu de sa
signature,
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Article 22 : Diécompte général et définitil

22.1. Le Chef de Service disposc d'un délai de sept (07) jours pour établir le décompte général &
"entreprencur aprés 1a réception définitive.

La signature du décompie général el définitif sans réserve par "entreprencur, lie définitivement les partics
ot met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

22.2, L'Entreprencur dispose d'un délai de cing {05) jours pour renvover le décompte final reviétu de sa
signature ef de celle de ' Autontd Coniractanie.

Article 23 : Régime fiscal et dovanier

Le décret no 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en wuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporie notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industricls of commerciaux, ¥ compris I'lAR qui constituc un
précompie sur 1'impd des soidifs;
- des droits denregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdis ;
- des droats et taxes aftachés a la réalisation des prestations prévues par le marché ;
* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TV A, taxe informatique) ;
= des droits e taxes communaux, '
*  des droits of taxes relatific aux préfévements des matériaux et d'em.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que ['entreprise impute sur ses colits dintervention et
constituer 'un des éléments des sous détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA incluse,
Article 24 : Timbre et enregistrement du marché

Sept (07) exemplaires originoux do marché seront timbrés of cnregisirés par leg sofns el aux frais de
I"entrepreneur, conformément & [a réglementalion en vVigieur,

Chapitre 111 : Exécution des travaux
Article 25 : Délais d’exéention du marche
25.1. Le délai dexécution des travaux objet du présent marché est de trois (03) mois.

25.2. Ce délai count i compter de la date de notification de "ordre de service de commencer les travaux par le
chef service de la Lettre Commande.

Article 26 : Riles et responsabilités de 'entreprencur

Le planning démillé et général d'avancement des travaux sera communiqué & 1'Ingénicur en quatre (4)
exemplaires a chaque début de mois avec copie & I' Autorité Contractante.

Article 27 : Mise & disposition des documents ¢t du site

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d"Appel d'Offres sera remis par le Chef de
Service.

Article 28 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

Les polices d'assurances suivantes sont requiscs au titre du présent Marché pour les montants minimium
indigquds ci-aprés;

. Assurance des risques causés & des tiers par son personnel salarié en activité au travail, par le matéricl qu'il
utilise, du fait des trovaux ;

. Assurance " Tous risques chantier'® ;
Article 29 @ Consistance des travanx






Les travaux, objet du présent Appel d"Offres comprennent, notammen :
1. Débroussaillement et désherbage ;

Abatage d'arbres 150lés ;

Remblai en graveleux latéritiques provenant d'emprunt ;

Dégagement de la chaussée au bulldozer ;

Mise en forme de la plate-forme ;

Reprofilage rapide ;

Reprofilage compactage ;
Création des fossés et exuloires ;
@ Couche de roulement en graveleux latéritiques ;
10,  Construction d'un dalot de 1 x | m en béton armé y/c des tétes ;
1. fourniture et pose des panneaux de signalisation ;

12. Curage de buse ;

it G T TR o o

Article 30 : Pidces & fournir par Pentreprencur
30.1. Programme des travanx, Plan d"Assurance Qualité ¢t Autres

a. Dans un délai maximum de sept (07) jours & compter de-la notification de Pordre de service de commenger
les travaux, 'entreprencur soumelira, en cing (05) exemplaires, & 1"approbation de 1'Ingénicur le programme
d'exécution des travaux, son calendner d'approvisionnement, son projet de Plan d” Assurance Qualité (PAQ) et
son Plan de Gestion de I'environnement.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (02) exemplaires de ces pidees lui seromt retournés dans un délai de huit (08) & quinze (15) jours 3
partir de leur réception avee :

- Soit la mention d'approbation *'BON POUR EXECUTION" ;
- 501t la mention de leur rejet accompagndée de motifs dudit rejet

L'entreprencur disposera alors de huoit (08) jours pour présenter un nouveau programme. L'ingénicur
disposcra alors d'un délal de cing (05) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques.
Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par ['ingénicur n'afiénuern en rien la responsabilité de 1"entrepreneur. Cependant les
travaux exécutés avant I"approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés. Le planning actualisé
et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'Entreprencur tiendra constamimient 4 jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
I"'avancement réel du chantier. Des modifications imporiantes ne pourront étre apportées au programme
contractuel qu'aprés avoir requ de 1'Ingénicur.

b, Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites technigues et
de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de
travaux et d'installation.

e. L'Entreprencur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu°il compte employer.
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d, L'agrément donné par ingénicur ne diminue ¢n rien la responsabilité de 1'entreprencur quant aux
conséquences dommageables que feur mise en ceuvree pourrait avorr tant a 1"égard des tiers qu'a "égard du
respect des clauses du marché.

¢. Une copie des documents approuvés scra adressée i 1" Autorité Contrectante dans un délai maximum de 3
Jours & compter de [a date de leur approbation.

Aprés approbation du programme d'exécution par |"ingénicur, celui-ci le transmetira dans un délai de cing
(05} jours pour validation & 1" Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exéoution, Toutcfois, 5%l est
constaté par |I'Autorité Contractante, des modifications importantes dénaturant 1"objectif du marché ou la
consistance des travaux, celui-¢i retournera le programme d'exécution accompagné de la comrespondance
précisant les réserves 4 lever dans un délai de(l5) jours & compler de sa réceplion,

30.2. Projet d'exécution

a, Le dossier des plans d'exéeution (cafen er dessing) nécessaires & la réalisation de 1oumes les partics de
I"'ouvrage devront étre soumis au visa du Chef de Service un (01) mois au moins avant la date prévue pour le
débat de réalisation de la partic de 1"owvrage comrespondante,

b. L'ingénicur disposera d'un délai de sept (07) jours pour les examiner et faire connaitre ses observations.
L'entreprencur disposera alors d'un délai de cing (05) jours pour présenter un nouvean dossier intégrant
lesdites observalions.

c. Une copie des documents approuvés sera ndressée 4 1"Awmorité Contractante dans un délai maximum de 3
jours & compter de [ date de lewr approbation.

d. L'approbation du projet d"exécution conditionne le début des travaux.
Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de 1'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & |'approbation de I'Ingénicur de la Lettre
Commande, aprés avis motivé du Maitre d° cuvre, en cing (05) exemplaires, le programme
d‘exe::utmn comprenant :
3] Le relevé global des dégradations ;
2} Le devis global ;
3) Le procés-verbal de définition des tiches & exéeuter ;
4) La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés
avec les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
5) Les résultats des essais péotechniques demandés accompagnés d'une note sur les
choix techniques qui en découlent ;
&) Les plans dexécution des ouvrages et les notes de calcul;
7 Les plans d approvisionnement ;
2) La descrniption des dispositions de maintien de la sécurité, de la circulation ¢t de
respect de |"environnement;
9 Un planning graphique des travaux;
10)  Les travaux que le Cocontractant fera exdéeuter par des sous-traitanis (5'il y a licu) ;
11} Le schéma itinéraire ou l¢ lindaire des travaux & exécuter.
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur

réception avec :
12}  soit la mention d"approbation « BON POUR EXECUTION »

I3}  soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le Cocontractant disposera alors de huit {8) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur de
la Lettre Commande disposera d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques aprés avis du Maitre d’cuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé
le délai de 45 jours aprés notification de 'ordre de service de commencer les travaux, la non
approbation du programme déclenchera les retenues de retard mentionnées a article 26,
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L'approbation donnée par I'Ingénieur de la Lettre Commande n’atténuera en rien la responsabilité du
Cocontractant. Les travaux exéculds avant Papprobation du programme ne seront ni constatés ni
TEMIUNEECS,

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 1l doit faire apparaitre les tiches
critiques. Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra comple de 1'avancement réel du chantier.

Aprés approbation du Programme d’Exécution par I'Ingénicur de la Lettre Commande, celui - ¢i le
transmettra dans un délai de cing (05) jours pour validation 4 I'"Autorité Contractante sans effet
suspensif de son exécution. Toutefors, s°1l est constaté par 1" Autorité Contraciante des modifications
importantes dénaturant I"objectif de la Lettre Commande ou la consistance des travaux, celui = ci
retournera le programme d'exécution accompagné de la correspondance précisant les réserves a lever
dans un délai de quinze jours & compter de sa réception.

Article 31 : Organisation et sécurité des chantiers

Les panneaux placés aux environs du chantier, devront étre mis en place dans un défai maximum §"un [01)
mois aprés la notification de 1'ordre de service de démarrer les travau.

Article 32 : Implantation des ﬂuvmgn&l

L ingénicur notifiera dans un délai de huit (08) jours suivant la date de notification de "ordre de service de
commencer les travaux, les points ot niveaux de base du projet.

Article 33 : Sous-traitance

La part des trmvaux & sows-traiter €5t de vingt pour cemt (20 %) du montant du marché de base et de ses
avenants: - :

Article 34 1 Journal de ehanticr

34.1. Le joumnal de chantier sera signé contradictoirement par le Chef Service du marché ot le représentant de
I'entreprencur systematiquement lors des réunions de chantiers et & chaque visie de chantier.

34.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit ére
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Chapitre I'V : De Ia récepiion
Article 35 : Réception provisoire

Avant la réception provisoire, 'entrepréneur demande par éerit au Chef de Service avec copic &
I"Ingénicur, |"organisation d"une visite technique préalable & la réception.

35.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception :
Les opérations préalables & la réception comportent notamment ©
. la reconnaissance des ouvrages exécutés |
b. les épreuves prévues notamment par le marché ;

c. In constatation éventuelle de la non-exécution de prestations prévees dans le marché, les
imperfections ou des malfagons ;

13,2, Constatation éventuelle du repliement des instatiations de chantier et de la remise en état des lieux.
35.3. La Commission de Réceplion sera composée ainsi qu'il suit :
1. Le Maire de la Commune de Martap ou son représentant... ... Président ;
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2. lLe DD TPVINA {Lat 1) el D ADER/VINA ol
Aot 1 P P T PTRY Rapparteur ;

3. Le Secrétnire Général de In commune de Martap_... ... ~Membre ;

4. Le comptable-matiéres de la commune de Marap..........ooooveeee Membre ;

5. Le DDMAP/YVINA ot 00 représeiling ..o.ooiviimrmsiinsons Observateur;

BN T L R AP A TSR X, Observateur

L'entreprencur est convoqué & la réception par courrier au moins sept (07) jours avant la date de la
réceplion. 11 est tena d°y assister ou de 5"y faire représcnter.

[l assiste i la réceplion en qualité d'obscrvateur. Son abscnce équivaut & "acceptation sans réserve des
conclusions de la Commission de réceplion.

La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception
et procéde 4 la réception provisoire des travaux s'il y a liew,

La visite de réceplion provisoire fera 1'abjet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ
por (ous les membres de la commission,

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.
35.4. 1l n'est pas prévu de réception particlle.

355. Il n'y a point de la période de garantie pour ces travaux,

Article 36; Diocuments a fournir apris exéculion

36.1. L'entreprencur remet au Chef de service du marché dans les cing (05) jours suivant la date du procés-
verbal de réception provisoire pour lensemble des ouvrages, les notices de fonctionnement et d'entretien des
ouvrages, Le plans de récolement des travaux est remis quant & lui en trois (03) exemplaires, dont un
reproductible au plus tard wn (1) mois aprés la réception provisoire des travaux et avant paiement du dermier
aComple.

36.2. La non fourniture des documents exigés peut donner licu & une retenue sur le cautionnement en place, au
maontant fixé & dix pour cent {10%) du cautionnement définitif.

Article 37 : Délai de garantie
Sans objet,
Article 38 : Réception définitive
Sans objet.
Chapitre V : Dispositions diverses
Article 39 : Résiliation du marché

Le marché peut ére résilié comme prévu  1a section 111 Titre IV du décret n® 2004/275 du 24 Septembre
2004 et également dans les conditions stipulées aux anticles 74, 75 ¢t 76 du CCAG, notamment dans 1"un des
cas de ;

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans ["exécution d'un ordre de service ou amét
injustifié des travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Retard dans les travaux entrafnant des pénalités au-deld de 10% du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des travaux mal exdeutés ;
- Défaillance de I'entreprencur ;

Article 40 : Cas de loros majeurs

Dans le cas ol I"entreprencur invoquerait le cas de foree majeure pour cause d'intempérie, les seuils en
deca desquels avcune réclamation ne sera admise sont ;

50






= pluie : 200 millimétres en 24 heures |

- went : 40 métres par seconde ;
Article 41 : Differends et litiges

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivanies ;

Si un différend surviend entre le maitre d'cuvre et lentreprencur sous la forme de réserves
faites & un ordre de service, ou sous toute autre forme, I'entreprencur doit le consigner dans e
journal de chantier et en informer le Chel de service du marché par une lettre exposant les
motifs et indiquant les montants de ses réclamations.

Lorsque l'entreprencur émet des réserves sur le Décompte Géndral, il dispose d'on (1) mois &

partir de la date de fransmission dudit Décompie, sous peine de forclusion, pour faire parvenir
au Chef de service du marché un mémoire de ses réclamations.

Le Chef de service du marcheé notificra & Pentrepreneur sa proposition pour le réglement du

différend, dans un délai maximum de deux (2) mois & compler de la date de réception du
meémoire de réclamation,

Tout différend entre 1"entreprencur et le Maitre d"Ouvrage fait "objet d'une tentative de
réglement a "amiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve des dispositions
du Code des Marches Publics concemant les avenants.

Article 42 : Edition ¢f diffusion du présent marché

Cuinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de 1" Autorité Contractante,
Article 43 : Entrée en vigueur do marché

Le présent marche ne deviendra définitif qu”aprés sa signature par I’ Awtorité Contractante. 11 entrera en
vigueur dés sa notification & 1" entreprencur par ce dermier.

Article 44 ot dernier @ Aceds ao Chanficr

Dang le cadre de sa mission de contrbie de la réalisation physique des marchés Publics, prescrite &
Particle 69(1) du Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du MINMAP, les Représentants de
I'Autorité Contractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de |"effectivité de la
réalisation des prestations objet du marché. A cet effet, ils suront libre accés au chantier et & tous les
documents contraciucls ou informations, ligs & I"exécution du marché,
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- Piéce n°® 5 : Cahier des Clauses Techniques

Particuliéres
(CCTP)






SOMMAIRE
CHAPITRE 1 : GENERALITES

Article 1 : Objet du présent docnment

Le présent cahier des Clauses Techniques Particuliéres fixe les régles d'exécution des travaux de réhabilitation
et d'ouverture des routes répartis en deux lots ;

- Lot 1 : Ouverture de la route FALFA-MARCO-MALOUA (16 km) ;

- Lot 2 ;: Réhabilitation de la route communale intersection RN14-KOUM KILBA (6 km) ¢t de la
route communale Sélal Rep-Mavo Rep (4 km) dans la commune de Marap, dans le
Département de la Vina, Région de I"'Adamaoua (En Procédure d’'Urgence). En ce qui conceme
les presoriptions générales applicables 4 ces travaux, les Soumissionnaires devront s rapporter a
I"ensemble des pidces constituant e présent DAG!.

Article 2 : Documents
Les travaux seronl exéeutés daprés les pidces suivantes :
Le Cahier des Clauses Administratives Particulidéres (OCAP),
Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP),
Le Bordercau des prix Unitaires (BPU),
Le Détail Quantitatif et Estimatif (DOE),
."Oifre de |"Entreprencur,
Le Dosster d”Appel d"Offres (DAD),
Le Planning actualisé des travaux approuvés,

e S LR S s e

Article 3 : Consistance des prestations

Les prestations portent sur s travaux de réhabilitation et d"ouverture des routes répartis en deux lots ;

- Lot 1 : Ouverture de la route FALFA-MARCO-MALOUA (16 km) ;
- Lot 2 : Réhabilitation de la route communale intersection RN14-KOUM KILBA (6 km) et de la
route communale Sélal Rep-Mayo Rep (4 km) dans la commune de Martap, dans le

Département de la Vina, Région de |'Adamacua, financés par le Budget d'Investissement Public
Exercice 2025 tels que défims & "article 1 du CCAP.

La consistance des prestations 4 réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix unitaires of du
diétail quantitatif et estimatif. [ls comprennent en particulier les opdrations suivantes |
1. Débroussaillement et désherbage ;
2. Abatage d'arbres isolés ;
3. Remblai en graveleux latéritiques provenant d'emprunt ;
4. Dégagement de la chaussée au bulldozer ;
5. Mise en forme de la plate-forme ;
6. Reprofilage rapide ;
7. Reprofilage compaciage ;
8 Création des fossés ot exutoines ;
9 Couche de roulement en graveleux latéritiques ;
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10,  Construction d'un dalot de 1 x | m en béton armé ye des 1étes ;
11. fourniture et pose des panneaux de signalisation ;
12,  Curage de buse ;

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article2:  PROVENANCE DES MATERIAUX
Le Cocontractant devra choisir des emplacements d'emprunts et les soumettre 4 agrement du Maitre
d'ceuvre dont le refus vaudra obligation a 1I'"Entreprenceur de rechercher de nouveaux sites d'emprunts
sans que celui-ci puisse prétendre 4 une quelcongue indemnité,
Lorsque I'emplacement dun emprunt nouveau e non encore exploité choisi par le Cocontractant aura
&té agréé, il devra v faire un nombre suffisant de sondages et devra remettre au Maitre d’wuvre un
dossier technigue portant sur ;

18. la localisation de I'emprunt,

19. I'épaisseur de la découverte,

20. 1a puissance de ['emprunt.
Pour chagque site de nouvel emprunt, ce dossier devra comporier les résultats des essais suivants ;

21. 5 teneurs en eau naturelle,

22, 5 analvses granulométriques,

23. 5 limites d’ Atterberg,

24, 5 Proctors Modifié,

25.3 CBR.

L ingénieur se réserve le droit de demander des essais supplémentaires aux frais du Cocontractant.

Les anciens sites d'emprunts ne pourront étre exploités que si le Cocontractant a fourni les preuves
gu'il v subsiste encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.

Le Cocontractant ne pourra commencer & exploiter la carriére identifiée qu'aprés le controle de qualité
effectuée par I"ingénicur et I"autorisation donnée par ce dermer,

En cas de contradiction de résultats d'essais, I"ingénicur peut demander au Cocontractant d'effectuer
des essais supplémentaires i ses frais.

L'ingénieur pourra retirer "autorisation 8 tout moment dés que la chambre d'extraction ne donnera
plus de matériaux de bonne qualité, I"Entreprencur ne pouvant prétendre & aucune indemnité,

Le débroussaillement, décapage des temres végétales et I'abattage d'arbres requis pour I'exploitation
des emprunts sont 4 la charge du Cocontractant et ne donneront pas droit & une rémunération explicite.
Article 3 - LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE
Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier. Ce laboratoire scra équipé de tous les
instruments, outils et matériels nécessaires 4 la réalisation des essais et éudes prévus au présent CCTP.
Le Cocontractant affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en nombre et ¢n
qualité pour assurer tous les essais et études prévus. L'équipement et le persomnnel seront soumis &
"agrément de I'ingénieur.
Le laboratoire de chantier devra étre opérationnel dés le début effectif des travaux nécessitant des
essais de sol. L'ingénieur et tout son personnel auront libre accés & ce laboratoire et & ses équipements
pendant toute la durée des travaux.
Toutefois I'ingénieur pourra utiliser son propre matériel pour réahiser les essais de contrdle ou faire
appel 4 un Laboratoire agréé pour effectuer les essais de vérification qu'il juge nécessaires.
Dans le cas ol 40% au plus du montant des travaux prévus dans le contrat du Cocontractant ne
nécessiteraient pas les essais géotechniques, 'entrepreneur pourra se passer d'un laboratoire
permanent sur e site, et pourra cependant faire exécuter les essais énumérés dans le CCTP par un
laborataire privé de son choix, sur accord de 1'ingénieur.

Dans le cas ol 20% des résultats de ces essais seraient hors spécification, le Cocontractant
apportera les corrections nécessaires et les frais de laboratoire pour ces travaux lui seront imputés.
Dans le cas contraire, I" Administration réglera ces frais.

Article 4 : QUALITE DES MATERIAUX






4.1. Matériaux pour remblais courants

Il s'agit des remblais réalises dans les zones sans probléme spécifique.
Les maténiaux utibisés pour les remblais courants proviendront des lieux d'emprunts agréés par le
Maitre d'ceuvre.
s seront dépourvus de matidres wégdiales ou orgamiques. Ils posséderont au mimmum les
caractéristiques suivanies

26. Dimension maximale des grains  Dmax = 40mm

27. Indice de plasticité IP <35
28, Pourcentage des fins f< 30
29, Indice portant CBR =15

Tous les 1000 m3 de remblais courants, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivanis :
30, 2 hmites d"Atterberg,

31. 2 analyses granulométriques,
32. 2 essais Proctor Modifié

o 7 1 essai CBR.

34.

4.2. Matériaux pour remblais de substitution en zone marécageuse

Le matériau de substitution i utiliser en zones marécagenses sera un matériau insensible d 1"eau, aple &
¢onserver sa portance dans un étal de saturation ¢l non susceptible de provoguer des remontées
capillaires. :
On utilisera done un sable graveleux propre 046 ou un tout-venant de concassage 0V40. A défaut d'un
tel matériau, on pourra utiliser une grave ayant les caraciéristiques suivantes :

35, Dimension maximale des grains ~ Dmax = 40mm

36.  Indice de plasticité IP <20

37. % des paszants & 10mm 654 100

38. %o des passants & Smm 45 4 85
39, % des passants 4 2mm 30438

40, %desfins <15
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les essais de
réception de matériaux suivanis :
41. 2 limites d" Atterberg,
42. 2 analyses granulométrigues,
43. 2 essais Proctor Modifié
44, 1 essni CBR.
En zone de Karal, il sera utilisé des mélanges de Karel et de sable afin d'obtenir une bonne portance.
43 Matériaux pour remblais en zone de purge et de bourbiers hors d'eau.
On utilisera les mémes maténaux que pour les remblais courants,
4.4. Matériaux pour remblais contigus aux ouvrages d’assainissement
Les matériaux pour remblais contigus aux ouvrages devron répondre aux spécifications suivantes :
45.  Dimension maximale des grains ~ Dmax = 40mm

46.  Indice de plasticité IP <25

47, % des passants & 10mm 654100

48. % des passants & Smm 45 4 85

49. % des passants a 2mm 30438

50, Y%desfins <30

51, densité séche maximale ydmax> 1,8 tonnes.

Tous les 1000 m3 de remblais contigus aux ouvrages, il sera réalisé les essais de réeeption de
matériamy suivanis ;
52. 2 limites d"Atterberg,

53, 2 analyses granulométriques,
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54. 2 essais Proctor Modifié
55. | essai CBR.
4.5 Muatériaux pour rechargement chaussée

Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spéeifications suivantes :
56,  Dimension maximale des prains Dmax = 31,5 mm

57. Indice de plasticité IP<25

58. %% des passantsa 10mm 654 100

59, % des passants & Smm 454 85

60, % des passants & 2mm 30438

61. % des fins <30

62,  densité séche maximale ydmax> 1.8 tonnes.
63.  Indice portant CBRR =30

Tous les 1000 m3 de rechargement, 1] séra réalisé les essais de réeeption de matériaux suivanis ;
64, 2 limites d'Atterberg,

65. 2 analyses granulométriques,
6. 2 essais Proctor Modifié
67, 1 essai CBE.

En zone de Karel, il sera utilisé des mélanges de Karel et de sable afin d'obtenir une bonne portance.
4.7 Matériaux pour mortier ¢f béton

Sable : Le sable proviendra soit des riviéres soit de broyage. L’r:quwalcm de sable sera
supérieur 4 80% et le pourcentage d'éléments trés fins éliminés par décantation devra étre inféneur 4 4
%,

Aprégals lls proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le
Maitre d'(Euvre. Les agrégats devront éire propres (% d’éléments éliminés par décantation inférieur a 2
%) et de granulométrie adapiée 4 leur utilisation.

Ciment lls seront de la classe CPA 325 et proviendront d'une usine agréée.
48  Gabions
lls seront constitués de cages en grillage galvanisé, & mailles hexagonales, remplies de pierres dures
insensibles & 1"eau ¢t de dimensions suffisantes (supéricures a 1,5 fois la grosseur des mailles pour les
pierres au contact du grillage),
49  Meellons pour magonneries
Ils proviendront d'une carmiére ou gite agréé par le Maitre d'ceuvre et ne devront présenter aucune
dimension inférieure & 20 em.
4.10 Enrochements
Ils seront constitués de matériaux durs, non évoluiifs, insensibles & 1'eau, de poids spéeifique dau
moins 2 & 3 tonnes au m3.

Les blocs devront avoir une forme aussi réguliére que possible, leur diamétre devra étre
compris entre 30 et 40 ¢cm.
4.11 IPE

Le Cocontractant assurera |achat et le transport des IPE jusqu'au lien de mise en ceuvre, ainsi
que la mise en cuvre, conformément 4 la nomenclature bordereau des prix.

CHAPITRE 111
MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Article 5: GENERALITES

A-  Stcurité
Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées du chantier, & tous les 20 kilométres et au

voisinage des travaux des panneaux indicateurs de travaux et de limitations de vitesse, 1l reste
responsable de tous les accidents survenus sur le chantier et/ou occasionnés aux tiers, 4 son personnel
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et aux agenis et fonctionnaires de I'Admunistration du fan de la présence de son chantier.
L organisation, le gardiennage et la police des chanticrs sont 4 la charge et aux frais du Cocontractant.

B-  Maintien de la circulation

Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation sur I"étendue compléte de son
chantier durant toute la durée des travaux. Il ne sera toléré aucune coupure de circulation de plus de
deux heures, Le maintien de la circulation est & la charge et aux frais du Cocontractant et en cas de
manguement de ce dernier, le Maitre d'ceuvre pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les
mangues. Tous les frais relatifs 4 ces interventions seront alors imputds du Cocontractant,

Lorsque eela s"avérera incontournable, 1'avis des autorités administratives locales sera requis

pour towte coupure de trafie pour une durde déterminée.

C-Planuning des travaux - programme d’exécution

Le Cocontractant devra fournir un programme d’exécution des travaux et un planning des
travaux qui devra ére tenu & jour el notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux
conformément & "article 7 ci-aprés et les documents d'exécution définis a I"article 8 suivant.
Article 6 : TRAVAUX PRELIMINAIRES

Les travaux préliminaires @

68. comprennent 'implantation de repéres simples numérotés (piquets en bois) de part et
dautre de la route et en dehors de 'emprise des terrassements, a intervalle de 50 m de
fagon & maténaliser I"axe de la route et les profils en travers, & réceplionner par le Maiire
d'ozuvre,

Article 7:  DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
Aprés réalisation des travaux préliminaires, 1l sera effectué conjointement avee I'entreprise, le Maitre
d'ceuvre et 1'ingénicur de la Lettre Commande une visite détaillée permettant de :

69. Relever en détail les points particuliers et les travaux & réaliser
70. Relever les priorités de réalisation des travaux

71. Préparer un quantitatif chiffré

72. Etablir un procés-verbal de visite détaillé.

Ces travaux vont se distinguer en deux catégories :
Groupe 1 : travaux manuels,

(Exécutds par les Comités de Roures er les Structres Communautaires. )

73. Débroussaillement et désherbage ;

74. Elagage d’arbres,
75. Fourniture et pose d'une pose de buse métallique @800 ;

Groupe 2 : travaux mécanisés,
Faisant appel & la HIEQ (Haute Intensité d 'Equipement)
76. Elimination des grands ravinements ;
77. Reprofilage rapide ;
78.  Création de fossés el exuloires.

Le Cocontractant est informé que dans le cadre de la mise en ceuvre de la Nouvelle Stratégie
d’Entretien et de Réhabilitation des Routes Rurales (NSERR), les travaux de débroussaillement sont
prévus étre exécutés avant les travaux mécanisés, de maniére & éviter de transformer les travaux de
débroussaillement en travaux mécanisés.

Article 8 : DOCUMENTS D'"EXECUTION
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Aprés la visite conjointe, |'Entreprencur établira en cing exemplaires un Avant-Projet d’Exécution,
conformément aux piéces constitutives de la Lettre Commande, et le soumettra au Maitre d'ceuvre
dans un délai de dix (10) jours avant tout commencement et exécution des travaux correspondants.
Ce document devra comporter ;
79. les Schémas itinéraires ;
80. Le procés-verbal de visite détaillée ;
81. Le quantitatf chiffré des travaux & exéouter ;
82, Les processus et méthodologie dexéeution envisagés |
83. Les prévisions d'emploi du personnel, des matériels et des matériaux |
84. La deseription des installations de chantier envisagé ;
85, Le planning graphique des travaux |
86. Le plan d'exécution des ouvrages ;
§7. Les travaux & sous-traiter s'il y a liew,
Le schéma itinéraire ressortira :
- la longueur des travaux de débroussaillement
- la largeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de débla et rembla;
- les fossés & réaliser ou & reprofiler ;
- la position des exutoires des fossés ;
- la localisation de la couche d appor ete...
Les métrés des terrassements seront caleulés par I'Entreprencur contradictoirement avec le Maitre
d'eeuvre en relevant les coordonnées rectangulaires, distances & 1'axe en X et hauteur par rapport 4
I"horizontale en Y, des points caractéristiques du terrain naturel au droit de chaque profil aprés
débroussaillement. Ces mesures pourront €tre réalisées 4 'aide des movens tels que décamétre, niveau
de magon, régle ruban, clissimeétre, ¢tc. aprés approbation du Maitre d'(Euvre.
Un exemplaire des documents d'exéeution sera retouné 4 1"Entrepreneur revétu du visa du Maire
d'Euvre ou accompagné, s'il v a liew, de ses observations dans un délai de sept (07) jours & partir de

leur réception. Ce dossier servira de base pour la détermination des quantités 4 prendre en

attachements sauf modification ser le chantier dilment consiatée et approuvée par le Maitre d'Euvre el
métrée contradictoirement.
Article 9: TERRASSEMENTS

L'objet de ces travaux consistera & réaliser, & partir de la chaussée existante, une mise en
forme uniforme de la plate-forme existante, des fossés triangulaires del, 50 métres sur une profondeur
de 0,6 métre conformément aux profils en travers types. Toutefois, la plate-forme existanie ne sera pas
élargie =i cela ndeessite des terrassements importants. Les sections ne présentant pas de dégradations
ne seront pas remises en forme,

Autant gue possible, les terrassements seront minimisés en fixant le profil longitudinal de
fagon & réutiliser directement sur la plate-forme tous les bons matériaux provenant des lerrassements et
acceptés par le Maitre d'(Buvre. Des matériaux refusés seront étalés proprement le long de I'emprise ou
mis en dépdt selon les spécifications du Maitre d'Euvre.

Une attention spéciale devra étre apportée au dévers qui ne devra pas étre inférieur & 3 % de
part et d*autre de la ligne de centre en section droite et qui pourra atteindre 6% dans les courbes.

La compacité exigée au niveau de la plate-forme est fixée 4 95 % de la densité séche Proctor
modifié. Pour amriver & ce résultat, I"Entrepreneur scarifiera la chaussée existante au besoin avant de
procéder & la mise en forme. 1l effectuera au minimum deux passes d'un maténel de compactage
accepté au préalable par le Maitre d'Euvre sur toute la surface de la plate-forme et il arrosera cette
derniére durant le compactage lorsque requis.

La réception provisoire de la plate-forme se fern avant la mise en place de la couche de
roulement. Le Maitre d'Euvre, 5'il juge que le travail n'a pas &té bien fait ou s'il doute des résultats du
compactage, pourra exécuter des essais de contrdle ou les demander & un laboratoire extéricur agréé. Si
sur ung section, plus de 20 % des essais de compacité sont inférieurs aux spécifications, |'Entreprencur

le compactage avant que de nouveaux essais soient effectués et les frais v afférents lui seront
imputables. Dans le cas contraire, I' Administration assurera les frais de Laboratoire.
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Une planche d'essai sera réalisée au début des travaux de fagon a définir 'atelier de
compactage ¢t le nombre de passes nécessaires pour arriver & la compacité requise.
Article 10 : REPROFILAGE RAPIDE
Lorsque la chaussée existante est suffisamment large et ne nécessite pas de terrassements
supplémeniaires le Cocontractant réalisera un reprofilage de la chaussée & 'aide d'une niveleuse de
fagon & lui redonner un profil en travers conforme aux plans types. Ce reprofilage se fera suivant les
régles de I"an (mise en cordon des matériaux, arrosage, réglage puis compactage) de fagon 4 ne pas
perdre de matériaux. La compacité minimum exigée est de 95 % de "OPM.
Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera
mesurde sur échantillon prélevé tous les 5 km ou & chague changement notable de la nature de
matériau dans la couche de roulement existante,

Dans le cas des travaux d'entretien courant :

a) - Point & temps sur routes rurales:

Cefte opération sera exécutée manuellement survant la méthode HIMO a travers une sous-
traitance aux Comités de Route.

Elle consiste & corriger des déformations localisées de la surface de roulement dans des
sections critiques et permettre ainsi la formation participative des populations 4 la prise en charge des
travaux ’élimination des points critiques aprés le départ de I"entreprise.

8%, o les pentes longitudinales ont engendré des érosions longitudinales et transversales,

89. ou la chaussée présente des nids de poules, un omiérage important, ou des ravines
transversales.

Les travaux seront définis par le Maitre d'ceuvre au cas par cas, et consistent en la remise en
dat localisée du profil de la plate-forme.

Celle-ci sera piochée manuellement. Les matériaux non pollués seront réutilisés aprés aération
ou humidification, Des matériaux d"emprunt pourront étre mis en ceuvre si nécessaire,

Dans ce cas, ces matériaux devront avoir les mémes caractéristiques que celles définies &
"article 4 pour le rechargement de la couche de roulement.

b) - Reprofilage simple de la plate-forme:

Le reprofilage 1éger de la plate-forme sera effectué & la niveleuse par la méthode «en
remblais ». Le travail consiste & « couper » Ja 16le ondulée au niveau inférieur de "onde, les matériaux
&tant rejelés par la niveleuse vers le centre de la chaussée.

Une opération préalable de point & temps pourra étre demandée par le Maitre d'ceuvre, en cas
de dégradation importante de la zone

Le compactage n'est en général pas nécessaire, mais Parrosage pourra &tre utile et demandé
par le Maitre d"euvre.

Dans |'état des lieux qu'il remettra, en fin de contrat, au Maitre d'euvre, le Cocontractant
signalera ces zones rétrécies. Elles seront reprises lors de la prochaine mise en forme de la plate-forme
par des apports des matériaux éventuels.

Article 11 : REFEECTION DU PLATELAGE EN BOIS
Sans objet

CHAFPITRE IV :

DESCRIPTION ET MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Artiele 12 : INSTALLATION DE CHANTIER
I -  Deseription des iravaux
L'installation de chantier ne devra se faire 4 moins de 500 m des points.d’eau ou cours d'ean existants
et comprendra ; 1'installation du personnel et les baragues de chantier nécessaires & 1"accomplissement
des travaux & proximité du chantier, la fabrication des panneaux d'identification & placer & 1"extrémité
de chagque route et les panneaux de sipnalisation des chantiers et postes de travail,
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Les informations essenticlles et minimales qui doivent figurer sur un panneau d'identification sont les
suivanies :

- Laréférence du marché ;

- L’objet du marché (avec précision pour les projets routiers, du PKO et du PK fin) ;

- Le nom de 'entreprise titulaire du marché et ses coordonnées (boite postale, Numéro de
téléphone, adresse électronique (email) ;

- Le montant du marché et sa source de financement ;

- Le Maitre d'"Ouvrage ot ses coordonnées (boite posiale, Numéro de téléphone, adresse
électronigue (email) ;

= L'Autorité Contractante el ses coordonnées (bolte postale, Numéro de téléphone, adresse
électronique (email) ;

- Le Chef Service du Marché et ses coordonnées (boite postale, Numéro de éléphone, adresse
électronique (email) ;

- L'Ingénieur du Marché et ses coordonnées (boite postale, Numéro de téléphone, adresse
électronique (email) ;

- Le délai contractuel ;

- Ladate du démarrage ;

= La date prévisionnelle d achévement du marché ;

- Les numéros de téléphone de la Cellule de Lutte Contre la Corruption du Ministére en charge
des Marchés Publics

En cas d'avenant au marché, une mise & jour des informations figurant sur les panneaux doit
eonséquemment £tre effectuce.
En cas de constat d'absence de panneau dans les quinze (15) jours swivant la notification de 1’ordre de
service de démarrage des travaux, d'inobservance des prescriptions ci-dessus relatives aux
informations attendues ou en cas d'informations erronées, le Maitre d'ceuvre, le cas échéant, ou
I"Tngénicur du marché met en demeure le cocontractant de poser le panneau, de compléter les
informations manguantes ou de comiger les erreurs décelées.
Si le cocontractant ne s'exécute pas au terme du délai de mise ¢en demeure, il se verra appliquer, par
jour de retard, unc pénalité fixée & un dix milliéme (1/10 000%) du montant du marché et de ses
avenants éventuels,
L'installation de chantier comporte la mise en place du laboratoire de chantier tel que défini au CCTP,
dont le fonctionnement sern constaté contradictoirement avec la mission de contrdle, de méme que
I"amendée et le repli de matériel et engins nécessaires & "exécution des travaux.
II- Consistance Du Prix

L'installation du chantier comprend ["amenée et le repli de matériel de chantier nécessaires a
I"exécution des travaux, la disponibilité pour 'entreprise de locaux i usage de bureaux, de locaux
destinés & I"entretien du matériel de chantier, d*un lieu d'entreposage pour les matériaux et matériel, de
logements pour les cadres de I'entreprise, ces locaux devant se situer dans une ville située au moins
dans le département ot auront lieu les travaux. La mise au point des plans de récolement & remettre en
fin de chantier en quatre exemplaires au Chef de Service de la Lettre Commande fait partie du présent
prix.
L'information et la signalisation du chantier comprennent le panneau présentant les parties
contractantes et la définition des prestations et les panneaux indiquant Ia présence d'un poste de travail
i un point donné de la route.
L'installation ¢t le fonctionnement éventuel du laboratoire de chantier tels que définis au CCTP font
partie de ce prix ainsi que son alimentation éventuelle en matiéres consommables.

L’entreprise peut solliciter du Maitre d'ccuvre une installation de son personnel dans un village
de son choix au cas oft les travaux nécessitent peu d'interventions mécanisées,
Article 13: DEBROUSSAILLEMENT
I - Deseription des travaux






Ces travaux consistent & éliminer la végétation poussant sur la surface circulable de la roule
ainsi gque sur ses abords immédiats.

[I-  Mode d'exécution des travaux

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toule végétation comprenant les toufTes
de plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épincuses des terrains incultes poussant dans les fossés
et sur les abords immédiats de ceux-ci.

Ces travaux seromt exécutés 4 la main par les populations riveraines de chague village desservi
par la route rurale, regroupées au sein d'un Comité de Route. Dans le cas échéant de la non-existence
d'un Comité de Route, les travaux seront exéeutés par les structures communautaires existantes,

{(GIC, Comités de développement Villageois).

En tout état de cause, |"entrepreneur ne pourra exécuter les travaux manuels par recrutement de
la main d’euvre temporaire locale 4 I"entreprise.

Llexécution des travaux de débroussaillement par les Comités de Route vise 8 mettre en ccuvre
la Nouvelle Stratégic d"Entretien et de Réhabilitation des Routes Rurales qui consiste & la prise en
charge des petits travaux d'entretien courant de la route entretenue aprés le départ de 'entreprise,

Les travaux sont exécutés sur une largeur de 2 m (deux métres} 4 partir du bord extérieur du
fossé, de chague coté de la route. Cette tiche comprend également le débroussaillement de la chaussée
au cas ol celle-m ¢st envalie par la wégdation. Les zones & débroussailler seront métrées
contradictoirement avant tout commencement de travaux,

Sur la surface circulable et dans les fossés, les arbres et arbustes seront déracinés de manidre a les
empécher de repousser. ) _

La coupe se fera au ras du sol (5 cm environ) de maniére 4 avoir l'aspect d'un gazon.

Toutes les branches surplombant |"emprise seront coupées suivant une verticale passant par la limite de
débroussaillement. Seront abatius tous les arbres surplombant les abords et qui menacent de tomber sur
la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Les arbres dont le diamétre est supérieur & vingt
(> 20 cm) centimétres feront 'objet de la tiche du prix n® 2 : déforestage ou de la tiche du prix n®3
abattage d'arbres isolés.

Toute végétation 4 l'entrée et & la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera coupée ef,
saufl &'ils servent & stabiliser un talus de remblai ¢t ne menacant pas les fondations de l'ouvrage, les
arbres et arbustes seront dérecinés de maniére 4 faciliter Pécoulement de l'eau e1 permettre les
inspections réguliéres de l'ouvrage.

Tous les déchets vépétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages, ¢l
évacuds du coté aval de la route vers une zone ol ils ne géneront pas 1'écoulement des caux ni ne
pourront étre entrainés, pour péner cet écoulement. Tous les produits issus des travaux de
débroussaillement pourront étre récupérés par les riveming mais en aucun cas ne peuvent &re vendus
par I'Entrepreneur, 1l est interdit de briler ces déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse.
Tout matériau, pierre, bloc rocheux... pouvant constitué un danger pour la circulation sera également
évacué de la chaussée et ses abords puis mis en dépit hors de l'emprise de la route.

Article 14:  ABATTAGE D'ARBRES

I - Description des travaux

Cetie opération consiste en 'abaitage d'arbres de diamétre supérieur 4 cinquante (> 50 ¢m)
centimétres.

IT-  Mode d’exécution des travaux

Les travaux d’abattage d'arbres seront exécuiés par les populations riveraines de chaque village
desservi par la route rurale, regroupées au sein d"un Comité de Route.

L'entrepreneur est tenu de faire exécuter les travaux d'abattage d'arbres par sous-traitance. La sous-
traitance locale desdits travaux se fera 4 travers les Comités de Route existants dans chaque village
traversé par le projet. En cas d'inexistence des Comités de Route dans certains villages, I'entreprencur
est tenu de sous-traiter les travaux manuels aux structures communautaires existantes (GIC, COMITE

DE DEVELOFPPEMENT VILLAGEQIS efe...)
L'exécution des travaux d'abattage d’arbres par les Comités de Route vise & metire en cuvre la

MNouvelle Stratégie d’Entretien et de Rehabilitation des Routes Rurales qui consisie a la pnise en charge
des petits travaux d'entretien courant de la route entretenue aprés le départ de I'entreprise.
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L"abattage des arbres comprend la coupe, le dessouchage, le découpage des troncs en trongons
de longueurs définies par le Maitre d ceuvre, 1'évacuation des branches e souches hors des limites de
l'emprise, en des lieux agréés par le Maitre d'(Euvre. 11 comprend également le transport et la mise en
dépdt des bois récupérés en trongons de longueurs définies par le Maitre d'(Euvre Les trongons de bois
issus des travaux d'abattage d'arbres seront mis & disposition du représentant du Chef de Service de la
Letire Commande et en aucun cas ne pourront ére récupérés ou vendus par I'Entreprencur ou le Maitre
d"(Euvre.

Le diamétre sera mesuré & un métre au-dessus du niveau moyven du sol,

Article 15 : MISE EN FORME DE LA PLATE-FORME Y COMPRIS CREATION DES
FOSSES ET EXUTOIRES

I -Description des travaux

Cette tiche consiste en la remise en forme de la plate-forme de la chaussée existante avant
I"exécution de remblais ou de rechargement de chaussée,

Cette opération comprend également le désherbage total de la surface circulable et des abords
immédiats ; accotements, développés de fossés et les crétes. Les travaux consistent également au
nettoyage, débroussaillage, curage et remise dans leur forme et dimensions initiales des fossés en terre
et leurs exutoires. Ceile tiche pourra étre ewécutée manucllement ou mécaniquement selon les
quantités de tiches élémentaires.
lls comprennent I'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des
eaux dans le fossé dépit de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux,

Tous rochers ou affleurements rocheux rencontrés lors de P'exéeution de celte opération seront

' par ailleurs rémunérés par Iz tiche du prix n®11: déroctage.

Les travaux consisient au neltoyage, au débroussaillage de la chaussée et des fossés avant tout
commencement des travaux, les quantitds de travaux & réaliser par section seront méirées
coniradictoirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté.

Tous les déchets, matériaux pollués ou pénants seront évacués en dépdt,

Il est prescrit & 'entreprencur d’exécuter la mise en forme uniquement aprés les travaux de
débroussaillement qui seront exécutés par les Comités de Route, afin d’éviter une exéeution mécanisée
du débroussaillement, Toute entrave & cetie procédure tendant 4 exécuter les travaux manuels par
"utilisation des engins ne fera 'objet d'aucune prise en attachement des travaux ainsi exécutés par le
Maitre d"ccuvre.

I - Mode d'exécution des travaux

La scarification de la chaussée sera systématiquement exéeutée mécaniquement au moyen d'un
scarificateur monté sur miveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisscur d'au

moins 10 em et au moins jusqu’au fond des ravines existantes.
Une fois la scarification exécutée, I'Entrepreneur réglera la chaussée el évacuera toutes les terres

végétales foisonnées hors de Iassietie, afin qu'aprés l'arrosage et le compactage, la chaussée présente
un profil respectant le profil en travers type défini dans le présent dossier.
L'Entreprenenr arrosera el compactera la chaussée, L'arrosage sera défini par zone homogéne afin
d'obtenir une compacité maximale ol la densité séche sera de 95 % de I'OPM.
Le compactage sera exécuté en fonetion du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux
répandus, Le nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai. Le profil aprés
compactage devra suivre le profil en travers type défini au présent dossier.
Les matériels utilisés par 'Entrepreneur pour la scarification, le répandage, I'arrosage et le compactage
devront étre soumis i 'accord du Maitre d"ceuvre.
La pente transversale de la plate-forme sera contrlée & l'aide de gabarits et d'un niveau & eau,
éventuellement, lorsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en
hauteur & partir d¢ points reportés transversalement hors de l'emprise des travaux ¢t préalablement
cotés en altimétrie,

Le profil de la chaussée aprés reprofilage et compactage ne devra présenter d'écant supérieur & 2
em par rapport au profil en travers type du présent marche,
Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront éire rejetés en dépdt, aprés travaux,
hors de l'emprise de la route.
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Les matériaux réutilisables en couche de roulement seront mis en tas pour les travaux de chaussée, ot
les matériaux impropres ou excédentaires mis en dépdt hors de la plate-forme pour ne pas géner
I'écoulement des eaux ou retomber dans les fossés.
En cas dabsence de points bas naturels pouvanl permettre 'évacuation correcle des eaux de
ruissellement, il sera erééd des bassins de rétention ou puisards en des endroits approprids,
Article 16 : REPROFILAGE SIMPLE Y COMPRIS FOSSES ET EXUTOIRES
I - Description des travaux

Celte tiche consiste en un reprofilage mécanique simple de la eouche de roulement en place ou
de la plate-forme, sans scarification, Cette opération comprend également le désherbage total de la
surface circulable. Les travaux consistent également au nettoyage, débroussaillape, curape et remise
dans feur forme et dimensions initiales des fossés en terre et leurs exutoires,
Elles comprennent 'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des
caux dans le fossé dépét de terre, de pierres, de bloes rocheux et de débris végétaux.
Il est present 4 Dentreprencur d'exécuter le reprofilage simple uniquement aprés les travaux de
débroussaillement qui scront exécutés par les Comités de Route, afin d"éviter une exécution mécanisée
du débroussaillement. Toute entrave & celte procédure tendant & exéeuter les travaux manuels par
I'utilisation des engins ne fera I'objet d’aucune prise en attachement des travaux ainsi exécutés par le
Maitre d’ceuvre.
IM-  Mode d'exécution des travaux

Cette opération comprend le désherbage éventuel de la surface circulable, le reprofilage sans
compactlage de la chaussée existante, .
La pente transversale de la plate-forme sera contrdlée & l'aide des gabarits ¢t d'un niveau & eau,
éventuellement, lorsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en
hauteur 4 partir des points reportés transversalement hors de Femprise des travaux el préalablement
cotés en altimétrie.
Le profil de la chaussce aprés reprofilage ne devra pas présenter d'écart supérieur a 2 em par rapport an
profil en travers type du présent marché,
Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront étre rejetés, aprés travaux, en dépdt.
Avant tout commencement des travaux, les quantités de travaux a réaliser par section seront méirées
contradictoirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté.
Tous les déchets, matériaux pollués ou génants seront évacués soigneusement en dépdt, vers une zone
ol ils n'entraveront pas I'écoulement des eaux ni ne pourront &re entrainés, pour géner cet écoulement,
Les travaux consistent également au nettoyage, débroussaillage, curage et remise dans leur forme et
dimensions initiales des fossés en terre et leurs exutoires. Cette tiche pourra étre exdcutée
manuellement ou mécaniquement selon les quantités de tiches élémentaires.
Ils comprennent |'entévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des
eaux dans le fossé dépdt de terre, de piermes, de blocs rocheux et de débris végdtaux, Les travaux
consistent également au nettoyage, débroussaillage, curage el remise dans leur forme et dimensions
initiales des fossés en terre et leurs exutoires. Cetie tiche pourra &ire exéecutée manuellement ou
mécaniquement selon les quantités de tiches élémentaires.
Ils comprennent 'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des
eaux dans le fossé dépdt de terre, de plerres, de blocs rocheux et de débris végétaux

CHAPITRE V :
MODE D'"EVALUATION DES TRAVAUX

Article 600 : CONSISTANCE DES PRIX

La consistance des prix unitaires fournis par PEntreprencur est définie au CCAP,
Article 61 DEFINITION DES PRIX ET EVALUATION DES TRAVAUX

Les prix unitaires sont définis au bordereau des prix.

Les ouvrages réalisés seront payés & |"Entrepreneur par application des prix du borderesu aux
quantités des travaux évalués selon les prescriptions de I'article & du présent CCTP,

En cas de constatation de travaux supplémentaires dont les prix unitaires ne sonl pas définis
dans le borderean des prix, le Chefl de Service de la Lettre Commande se réserve le droit d'appliquer
ses prix unitaires de références.
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L'Entreprencur sera astreint au maintien de la circulation sur son chantier sans prétendre &
une rémunération particuliére ot ce jusqu’a la réception provisoire de la route.

Pendant les pluies en cours de chantier, il pourra cependant mettre en @uvre & ses frais des
barriéres de pluies.
Article 62 : DOSSIER DE RECOLEMENT

A la fin des travaux et avant la visite de pré réception, 1"Entreprencur produira le dossier de
récolement qu'il remetira en trois {03) exemplaires an Maitre d'suvee,
Ce document comportera :
80, le schéma itinéraire présentant les travaex réellement exécutés |

91. Les processus et méthodes exéeutions employés

92. Le récapitulatif du personnel, du matériel ¢t des matériaux utilisés
93. La description des installations de chantier ;

94, Les plans des ouvrages exéculés |

95, Les Ordres de service, procés-verbaux de réunion de chantier €t tout document émis dans le
cadre de I"exécution de la Lettre Commande ;

96. Les résultars d'essais géotechniques

97. Un bilan financier y compris le planning graphique des travaux exécutés valorisé par tiche &t
par mois pour chaque trongon

U8, Les travaux sous-traités, s'il v en a e,

CHAPITRE VI : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Article 63 :  INSTALLATIONS DE CHANTIER
L'Entrepreneur proposera au Chef de Service de la Lettre Commande, avant le début des
travaux, le hieu de ses installations de chantier et sollicitera par note verbale (rapport de chantier faisant
foi) son autorisation d'installation.

Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement,
l'arrachage d'arbustes, 'sbattage des arbres. Dans la zone d'installation de chantier, 1"&lagage ¢t
|"abautage des arbres dont le dizméte mesuré & Im du $ol est superieur & 20 cm sera réalisé aprés
accord préalable du Maitre d’cuvre,

Le site doil prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble de sa superficic. Les aires
d'entretien et de lavage des engins devront e bétonnées et prévoir un puisard de récupération des
huiles et des graisses. Ces aires d'entretien devraient avoir une penle vers un puisard réalisé pour
I'occasion et vers l'intérieur de la plate-forme afin d'éviter I'écoulement des produits polluant vers les
sols non revétus.

A la fin des travaux, "entreprencur réalisera tous les travaux nécessaires & la remise en état des
lieux. L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins ef matériaux. 1l devm démolir toute
mstallation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique, etc. démolir les aires bétonndes,
décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une maniére générale remettre le site dans son état le plus
proche possible de son &tat initial. 11 ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site,
ni dans les environs. Pour la mise en dépdt de maténaux de démolition, I'Entreprencur doit obtenir
l'approbation du site du Maitre d'eeuvre. Les matériaux sont & recouver d'une couche de terre, e le site
recevoir un drainage adéquat afin d'éviter toute érosiomn.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal établi sous la responsabilité de la mission de
contrdle constatera la remise en éat du site. Il devra étre dressé et joint au P.V. de la réception des
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travaux. Le paiement du forfait de repli du matériel ne pourra étre rémunéré qu'a la vue de ce P.V.
constatant In remise en état du site.

Article 64 : OUVERTURE I'UNE CARRIERE TEMPORAIRE

L'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les lextes el réglements en
vigueur :
99, Loi N® 76/14 du 8 juillet modifiée et complétée par celle n®90/021 du 10 aoiit 1990

100,  Décret N°88/772 du 16 mai 1988 modifié par décret 89/674 du 13 avril 1989

101.  Déeret N°90/1477 du 9 novembre 1990, il prendra & sa charge tous les frais v afférents, ¥
compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels au propridiaire.

En cas de nécessité de nouveaux sites demprunt, |'entreprencur devra obligatoirement
demander "accord prealable du Maitre d'ecuvre délégue (note verbale consignée dans le rapport de
chantier obligatoire). Les critéres suivants doivent étre respectés !

102. distance du site & au moins 30 m de la route,

103, distance du site & au moins 1 00 m d'un cours d'eau, ou d'un plan d'eau,

104, distance du site @ au moins 1 00 m des habitations,

105, surface 4 découvrir imitée au strict minimum

106. arbres de qualité (4 "appréciation du Maitre d'ecuvre délégué) préservés et protégés.

Les aires de dépdts devront étre choisies de maniére 4 ne pas géner I'écoulement normal des
eaux et devront éire protégées contre I'érosion. L'Entreprencur devra épalement obtenir pour les aires
de dépdt I'agrément du Maitre d'cuvre (note verbale obligatoire consignée dans le rapport de chantier).

31 les sites proposés, la méthode de 'expleitation et les aménagements prévus ne sont pas
conformes aux directives environnementales, le Mafire d'asuvre ne pourra donner son approbation ¢t
"entreprencur devra proposer d'autres sites, soit modifier la méthode d'explomtation, ou proposer les
aménagements conformes aux directives, sans que 'entreprencur puisse réclamer une indemnité

quelconque.

L'Entreprencur supporiera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment
louverture et I'aménagement des routes d'accés, le débroussaillement et le déboisement, l'enlévement
des terres végétales ou des matérinux indésirnbles et lour mise en dépdt hors des limites de 'emprunt,
ainsi que les travaux d'aménagement eoncernant la protection de l'environnement prescrits.

L'Entreprise exéeutera 4 la fin des travaux, les travaux nécessaires & la remise en état du site.
Ces travaux comprennent :

107,  le régalage des maténaux de découvert et ensuite le réglage des terres végétales afin de faciliter
la percolation de I'ean, un engazonnement et des plantations si prescrits,

108,  le rétablissement des écoulements naturels antéricurs et 'aménagement de fossés de garde,
109.  la suppression de I'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheuy,

Aprés la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et le
demnier décompte ne pourra étre réglé qu'a la vue du PV constatant le respect des directives de la
remise en état.

Article 65 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE
L'Entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigneur
et prendra 4 sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de
dédommagements éventuels aux propriétaires.
L'Entreprencur veillera pendant exéeution des travaux
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- & la préservation ¢t d la protection des arbres lors du gerbage des maténaux,

- aux travauy de drainage nécessaire pour protéger les maténaux mis en dépdts,
- & la conservation des plamations délimitant la carriére,

- & l'entretien des voies d'aceés et de service.

Article 66 : CONTROLE DE LA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET
ABATTAGE DES ARBRES

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages
évacués vers les zones désignées dans un endroit approprié loin de toute habitation. 1l est strictement
interdit de britler les déchets coupés sur place.

Si le brilis des déchets est autorisé en des lieux agréés par le Maitre d'ceuvee, l'entrepreneur
doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d'une pompe d'arrosage pour pallier les éventualités de
propagation du feu aux villages, aux habitations, & la végétation ou zones de culture avoisinants le site,

Les opérations d'abattage et d'élagage d'arbres sont des operalions & camactere exceptionnel.

Ces opérations seront réalisées aprés accord préalable du Maitre d'ecuvre dans les cas swivants
110, arbres situés dans "emprise & débroussailler dont le diamétre mesureé a un métre du sol
est supérieur 4 50 cm : au cas o le dessouchage des arbres ne peul étre réalisé (reconstitution

des trous de dessouchapge avec la terre d’apport obligatoire), la coupe des arbres se fera au rag
du sol {entre 5 et 10 ¢m). '

111. arbres surplombant les abords et menagant de tomber sur la route et de barrer la
circulation aprés une tornade. Toutes les branches surplombant la plate-forme seront coupés
aprés accord du Maitre d'euvre suivant une verticale passant par la limite de
débroussaillement.

Article 67 :  CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX IYAPPORT ET DE
MATERIEL

Pour tous les transports de matériaux et matériels, quels quiils soient, 'entrepreneur devra se
conformer 4 la réglementation eén vigueur, concernant les restrictions imposées aux poids et gabarits
des engins et convois empruntant le réseau public et en particulier:

112, lacharge maximale par essieu qu'il soit simple ou en tandem,
113,  les dimensions des véhicules,

114, les convols exceptionnels de dimensions supéricures aux normes doivent faire l'objet
d'une demande spéciale préalable,

115, les mesures de protection de lenvironnement (perte de matériaux en cours de transport,
poussiéres),
116, I'Entrepreneur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour limiter la vitesse des
véhicules sur le chantier; installation de panneaux de signalisation et porteurs de drapeaux,
117, humidifier réguliérement les voies de circulation dans les zones habitdes,
118, prévoir des déviations par des routes et routes existantes.
L'Entrepreneur doit mettre en place une signalisation mobile adéquate.
Article 68 : BARRIERES DE PLUIES

Lors des travaux 'entreprencur doit weiller & 'application de la réglementation concemant les
barriéres de pluies. Ce réglement préveoit l'interdiction de circuler pour les véhicules pesant en charge
plus de 3.5 tonnes, et des cars de transport en commun ayant plus de 12 personnes & bord.
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La circulation est interdite durant les pluies et durant les quatre heures suivant la fin de la pluie,

Les barriéres de pluie sont prévues d'etre gérées par les populations riveraines dans le cadre des
opérations de prise en charge, suivant "approche de la nouvelle siratégie d’entretien des routes nirales
objet dudit programme d’entretien routier,

Article 69 1 SANCTIONS ET PENALITES

Nl est rappelé & 1'"Entreprencur que Particle 89 de la loi cadre N° 96/12 du 5 aolt 1996 prévoit
une amende de deux millions (2.000.000) 4 cing millions (5.000.000) de francs CFA et une peine
d'emprisonnement de six (6) mois & un (1) an ou de l'une de ces deux peines sculement, pour loute
personne ayvant empéché asccomplissement des contrdles et analyses prévus par la dite loi et/ou par ses
textes d'application.

L'article 83 de la loi cadre N® 96712 du 5 aofit 1996 préveit une amende de cing cent mille
{500.000) & deux millions (2.000.000) de francs CFA ¢l une peine d'emprisonnement de six (6) mois &
un (1) an ou de l'une de ces deux peines seulement, pour toute personne qui fait fonctionner une
installation ou utilise un objet mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive,
le montant maximal des peines est doublé.

L article 88 de la méme loi cadre prévoit qu'une entreprise contrevenant ou ayant confrevenu a

la loi lors des tmvaux ou travaux d'entrétien routier sera exclue pour la période d'un an du droit de
SOUMSSIGANCT.

Toute nfraction aux prescnpiions diiment notifides par écnt (Ordre de Service) & entreprise par
la mission de contrdle sera épalement consignée dans le cahier de chantier. Celui-¢i pourra servir de
pitee contractuelle en cas de litiges dans 1"application des éventuelles sanctions.

La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste
a la charge de I'entrepreneur,
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Picce N° 6 : Bordereau des prix unitaires
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX D'OUVERTURE DE LA ROUTE
FALFA-MARCO-MALOUA (LINEAIRE : 16 km et LARGEUR : 6 m)

FRIX
UNITAIRES
(EN
CHIFFRES)

N DESIGNATION TACHES ET PRIX UNITAIRES EN LETTRES UNITE

SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES (n'excédant pas 10% de 1a Lettre Commande)
in"excédant pas 10% de la Lettre Commande]

Etudes ct installation duo chanticr
Ce priv rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévies au
marché, les instnllations de chantier de FEntreprise, leur maintenance of leur
fonctionnement pendant toule o durde du chantier. Ce prix st pavé en deux
échances *QUATRE VINGT POUR CENT (80%%) dis la réception des
insiallations de 1"Entreprise of Papprobation du projet d exécution. * VINGT POUR
CENT (20%) aprés le démontage des installations, I'approbation des plans de
récabament et laremise en €tat des licux.
Ce prix comprend notamment :

+ |a Jocation des ferrains, 5'ils ne sont pas mis & [a disposition du Cocontraciant
par I Administiration ; "

# I'nménagement des surfaces pour [implantation des biltiments, le cas échiant,
des aires de stockage des malérisux et de stimtionnement des enging ¢t whicules ;

* In construction des voics d'accés, des déviations Evemtuchles ot leur entretion ;

» ln mize en place des moyens de liason (1Eléphone, fak, mlemet, rmdio) ot de
T™ | gardiennage ;
0] = la fourniture de Veaw of de électrciie ;

* Ia construction of I'équipement du laboratoire de chantier situé & proximite du
chantier ;

* Je fonctionnement pendant toute la durde contractuelle du laborateire de
chantier, ainsi que g démontage ¢l I'évacuntion des composants ;

* la construction ou In location des locaux pour les bureaux, afeliers, magasins ;

* l'installntion éveniuelle de la centrale de concassage of de criblage ¥ compris les
transferls éventuels ©

* les installations de stockape de carburing |

* [n signalisation des iravaux, son gardicnnage of son eniretien |

* toutes autres dispositions néoessaires au bon fonctionnement du chantier ;

» Je démontage ot le repliement des installations ;

v le déplacement éventuel au fur et & mesure de 1'avancement du chantier ;

* |"implantation de a plosque du chantier ;

* La remise en étal le site conformément aux prescriptions environnemeniales ;

Ff

Amenée f repli du matériel

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions géndrales prévies au

™ marché, la remise en étai des sites conformément aux prescriptions

002 environnementales, et toules autres sujétions nécessnires A la bonne exéoution des Ff
travaux dans les délais impartis ainsi que la location des engins destinés & faire les

traviaux

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

Ouverture de la route an bulldozer
™ Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions géndrales prévues au
101a | marché, pour Iouverture de la route au bulldozer km

™ | Remblai en graveleux latéritiques provenant d emprunt o}
1083 | Ce prix rémundre au km dans les conditions générales prévues au contrat, le
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Remblal en graveleux latéritigues provenant d'emprunt

tel que déerit dans e CCTP. Il comprend notamment :

* In préparation des lieux d'emprunt, I'ouverture ef entretien des accés ¢ voies de
circulation dans ke périmétre du site des travaux ;

= Pouvertire des emprunts ¥ compris V'abaitage d'arbres, 'enldévement de Ia Leme
wigidale

= "extraction des matérinux, leur stockape |

* [ remis en Mt des Heux du sie d empront ;

ot RIS QLB ¥ ovci i ionmmsan st smshenss iinnsshtins busnnss

Mise en forme de la plate-forme

T™ | Ce prix rémunére au m” dans les conditions générales prévues au contrat, fa "
110 | mise en forme de la pllm: -forme tel que décrit dans le CCTP i

Le metre carré :. SRR RE

Création des 'I‘qssﬁs r:t X utuirr_s en tr,- Ire
T™M | Ce prix rémunére au ml dans les conditions pénérales prévees au contrat, la M
114a | eréation des fossés et exutoires tel que décrit dans le CCTP

_-I‘E-!!I :I'-I-I-II-I'HFP-I--+li+-|l-+-|l1-|l'-llll'-r-| i rEEbanbiE

Couche de roulement en graveleux latéritiques
™ Ce prix rémunére au ml dans les conditions générales prévues au contrat, la y
1158 mise en ouvre d'une couche de roulement graveleux latéringues tel que m

déerit dans le CCTP

L I A e s R B e o m v e

SERIE 400 ; OUVRAGE D'ART

Construction d*un dalot 1 x Tm en béton armé yv/e des tEres
™ Ce prix rémunére au ml dans les conditions générales prévues au contrat, ln
401z construction d'an dalot 1 x 1 m en béton armé avee téle lel que déorit dans mil

I« CCTP

Ln ml :.. S R ——

SER[E 500 : E]GNALiEATIﬂN ET EQUIPEMENT DE SECURITE

fourniture et pose des panneaux de signalisation
™ Ce prix rémunére a |"Unité dans les conditions générales prévies au contrat,
517a | POurla fourniture ¢t la pw: des pcmncam: de signalisation U

L*Unitéz.. b T

Signature du soumissionnaire

BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA ROUTE

COMMUNALE INTERSECTION RNI14-KOIM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL
REP-MAYO REP (4 KM), (LINEAIRE : 6 et 4 km et LARGEUR : 6 m)

COMMUNALE INTERSECTION RN14-KOIM KILEA (6 KM)

a- BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA ROUTE

DESIGNATION TACHES ET PRIX UNITAIRES EN LETTRES

UNITE

PRIX
UNITAIRES

(EN
CHIFFRES)

SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES (n'excidant pas 10% de la Lettre Commande)

(n'excédant pas 10% de Ia Letire Commande)
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Etudes et installation du chantier
Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévugs au
marché, bes inssallations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance €t leur
fanctionnement pendant toute la durée du chantier, Ce prix est payé en dewx
dchfances *QUATRE VINGT POUR CENT ($0%:) dés fa nkceplion des
installations de I"Entreprise ot Fapprobation du projet d'exdeution, * VINGT POUR
CENT (20%) aprés lc démomage des installations, Papprobation des plans de
récalement ¢f ka remise én #at des lieux.
Ce priv compend motamment 2

= ln location des terraims, 515 ne sond pas mas & s disposition du Cocomraciant
par |" Administration ;

s Paménagernent des surfaces pour 'implontation des biltiments, be cas échéant,
des nires de stockapge des matériaux e de stntionnement des engins ef viéhicules ;

¢ la construction des voics d'aceés, des déviations éventuelles ot leur entrotion |

= Ia muse ¢n place des moyens de laison (fléphone, fax, infernel, radio) of de
gardicnnage ;

* |a foumiture de Pean et de 1" électricitd ;

* la construction et Péquipement du Inborataire de chantier siué & proximaté du
chanijer ;

+ l¢ fonctionnement pendant toute la dunde contractuelle du laboratoire de
chaniber, ainsi que le démontage ef Pévacuation des composants ;

¢ la construction ou Ia location des locaux pour kes bureawsx, steliers, magasing ;

* Pinseallation éventuelle de 12 cenirale de concassape et de criblape v compeis les
trams feris éventuels | .

* les installations de stockage do carburan: ;

= la sigmalisation des travaux, son gardicnnage ef $on cntrelicn |

= toutes auires dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier ;

s le démontage cf le replicment des installations ;

= ¢ déplacement dveniuel au fur ef & mesure de | "avancement du chantier |

= |"implaniation de la plague du chantier ;

* La remilee en &t be site conformément aux préseriptions emvironnemeniales ;
| L forfall &.....0uviviared i e e s

Amenée et repli du matériel

Ce prix rémunére au FORFATT (FT} dans les conditions géndémles prdvucs ou
marché, | remise en @&t des  sites  conformément  aux  prescriptions
environnementales, et toules autres sujétions nécessaires & la bonne exdcution des
travaux dons les délais impartis ainsi que lo location des enging destinds & faire ks
Eravaex

Leforfait :.......coc0nn

Fi

[01a

SE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

Débroussaillement

Ce prix rémunére an métre carné dans les conditions générales prévues au
contrat, le Débroussaillement qui consiste & nettoyer le terrain ¢t & couper
toutes les plantes lignenses ef les arbustes & I'intéreur de 1'emprise hors
plateforme, Cette t3che est normalement exécutée manuellement. ce prix
comprend notamment le défrichage, "arrachage des herbes, broussailles &
I"intérieur de I"emprise hors plateforme, 1"élagage des arbres, le mmassage,
I"enlévement, le transport et ["évacuation des produits de coupe et beur mise
en dépit hors emprise, enlévement des produits de curage des fossés, le
chargement, le transport, le déchargement et la mise en dépdt provisoire ou
définitive

Abattage d'arbres
Ce prix rémunére 4 1"'Unité, dans les conditions générales prévues au
contrat, ['abattage d'arbres qui consiste & couper toutes les plantes ligneoses
et les arbustes 4 1'intérieur de 1'emprise hors plateforme. Cette tiche est
normalement exécutée manuellement

Diégagement des emprises au bulldozer
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1033 | Ce prix rémunére oy FORFAIT (FT) doans les conditbons générales prévuss au
marché, le dépagement des emprises de [a route au bulldprer
™ Déblais ordinaire mise en dépdi
\oa | Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au | m’
marché, les déblais ordinnires niise en dépdt
T™ Déblaizs rochoux mise en dépir
1064 Ce prix rémun&r,: o FORFAIT (FT) dans les conditions géndrales prévues au m’
marché, les déblais rocheux mise en dépdt
Remblai en graveleux latéritiques provenant d’emprunt
prix rémunére au km dans les conditions générales prévues au contrat, le
Remblai en gravelenx latéritiques provenant d’emprunt
tel que décrit dans te CCTP. 1l comprend notamment
™ * In préparation des licux d’emprunt, Pouverture et 'entreticn des acees el voies de ,
108s | Sirculntion dans le périmétre du site des travaus | m
¥ J’nm;:mm: des emprunts ¥ compris 'abattage d*arbres, 'enlévement de la temre
vepdtale ;
= ["extroction des matériaus, leur stockage ;
* la remis en éiaf des leux du site d'emprum ;
Le métre cube ;.. S B A AN
Mise en forme de I& ph!lﬂ-funnn
T™ | Ce prix rémunére au m" dans les conditions générales prévues au contrat, la :
110 | mise en forme de la plate-forme tel quc décrit dans le CCTP "
Le matre earrd fovevisseniaes AR K S
Création des fossés et c:ui-nirts en terre
TM | Ce prix émunére au ml dans les conditions générales préviees au contrat, la M
| H4a | eréation des fossés et exutoires tel que déerit dans le CCTP
Le mi : b :
SERIE 300 : ASSAIHISSEMENT—DMENAGE
T™ | Curage de buse u
302
) SERIE 400 : OUVRAGE D'ART
Construction d'un dalot 1 x Tm en béton armé y/c des tétes
™ Ce prix rémunére au ml dans les conditions générales prévues au contrat, la
401a construction d'un dalot 1 % | m en béton armé avec téte tel que décnit dans ml
le CCTP
Lemd o iiuemses LT AT T Ly et
EERI'E- EIHI SIGHALISATI{]N ET EQUIPEMENT DE SECURITE
fourniture et pose des panneaux de signalisation
™ e prix rémuncre & I Unité dzns les conditions générales prévues au conirat,
517 | POUF In fourniture et la pose des panneaux de signalisation u

L
| 1 R R e SN S e U

Signature du soumissionnaire

COMMUNALE SELAL REP-MAYO REP (4 KM}

b- BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA ROUTE

N*

DESIGNATION TACHES ET PRIX UNITAIRES EN LETTRES

UNITE

PRIX
UNITAIRES
(EN
CHIFFRES)

SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES (n*excédant pas 10% de la Lettre Commande)

12







(n'excédant pas 10% de la Lettre Commandce)

aol

Etudes et installation du chantier
Ce prix rémunére au FORFAIT {FT} dans les conditions générales prévues ou
marche, les installations de chamtier de I'Entreprise, leur mainienance ef leur
fonctionnement pendant toute 1a durée du chantier. Ce prix st payé en deux
cchdances *QUATRE VINGT POUR CENT {(50%%) dés In réception des
installations de |"Entreprise of Fapprobation du projet d'exécution. * ¥INGT POUR
CENT {20%) aprés lo démontage des installations, Mapprobation des plans de
récotemont et 1a remise en éat des lieox.
Ce prix comiprend notamnént

* la location des terraing, £ls ne sont pus mis & Ja disposition du Cocontraciant
par " Administration ;

* l'nménagement des surfaces pour mplantation des bitiments, le cas échéant,
des aires de stocknge des matériaux of de stationnement des engins et véhicules |

* la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entretien |

« ln mise en place des moyens de linison (téléphone, fax, internet, radio) et de
gardicnnage ;

* ln fourniture de I'eau ot de électricité ;

* In conatruction ot I"Sguipement du Inboratoire de chantier situé 4 proximins du
chantier ;

+ I fonctionnement pendant foute I durde contractuclle du laboratoine de
chanticr, ainsi que le démomage ot Névacuation des composints |

* la construction ou la lecation des locaux pour les burcaux, ateliers, magasins ;

+ l'insfallation éventuelle de lp centrale de concassage ¢f de criblage v compris les
transferts dventwels ;

* les insfallations de stockage de carburant ;

* In signalisation des travaux, son gardiennage ¢f son entreticn ;

* foutes autres dispoditions ndeessaires au bon fonctionnement du chantier ;

* je démontage el ke replicment des installstions ;

« le déplacement éventuel au fur et & mesure de I'avancement du chantier ;

* I'implantation de la plaque du chaner ;

+ La remise en it le site conformé ment aux prescriptions environnementales ;

Ff

Amende of repli du matériel

Ce prix pémundre oy FORFAIT (FT) dans les conditions géndriles prévues au
marché, I remise en étnf des sites conformément sux prescriplions
envirennementales, ef toutes autres sujétions nécessaires 4 la bonne exdculion des
travaux dans les délals impartis ainsi que la location des engins destinds & faire les
travaux

Lo forball b oo covusforsy s connes poniga s snis sima s s

Ff

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENT

1Ma

Owverture de la route au bulldozer

Ce prix rémunére au km, dans les conditions générales prévues au contrat,
pour 'ouverture de In route au bulldozer qui consiste & couper toutes les
plantes ligneuses et les arbustes a |'intérieur

114a

Création des fossés et exutoires en terre

Ce prix rémunére au ml dans les condilions pénérales prévues au contrat, la
eréation des fossés et exutoires tel que décrit dans le CCTP

-
[lt ml- AR IR LS R LR R RS I R e R LR B RE LS ]

ml

Signature du soumissionnaire
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Piece 7
DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

i)







DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX D"OUVERTURE DE LA ROUTE

FALFA-MARCO-MALOUA (LINEAIRE : 16 km et LARGEUR : 6 m)

N DESIGNATION TACHES UNITE QTE

P.LL

P.T.

SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES
(n'excédant pas 10% de la Lettre Commande)

Etudes ¢t installation du chantier 1
¥ compris projet d'exécution et Ff
plan de recollement

™
601

™ | Amende et repli du matériel

002 Ff
SOUS-TOTAL SERIE 000
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

T Ouverture de a2  rowle &g Kim 16
101la | bulldoeer

T™ | Remblai en graveleus o 200
108a | latéritiques provenant d'emprunt
Tm Mise:en forme de i plate-forme m 45 000
T | Création des fossés el

114a | exutoires en temre M 2000
™ | Couche de roulement e¢n " 300
115a | graveleux latéritiques 2

SOUS-TOTAL SERIE 100

SERIE 400 : OUVRAGE IVART

T™ | Construction d'un dalat | X Im | 7
401a | en béton armé vic des tétes "

SOUS-TOTAL SERIE 400

SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENT DE
SECURITE

Thi fourniture et pose des d
§17a | PADDEaUY de signalisation U

SOUS-TOTAL SREIE 500

Maontant HTVA

Montant TVA {19,25%)

Montant A/IR (2.2 ou 5,5 %)

Montant TTC

Net a pereevoir

Signature du soumissionnaire
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA ROUTE
COMMUNALE INTERSECTION BEN14-KOIM KILBA (6 KM) ET DE LA ROUTE COMMUNALE SELAL
REP-MAYO REF (4 KM), (LINEAIRE : 6 ¢t 4 km et LARGEUR : 6 m)

e- DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA ROUTE
CONMMUNALE INTERSECTION RN14-KOIM KILBA (6 KN )

N | DESIGNATION TACHES | UNITE | QTE plied b3
SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES
{n"excédant pas 10% de la Lettre Commande)
™ Etudes et installation du chantier 1
ool | ¥ compris projel d'exécubion e Ff
_plan de recollement
T | Amenée ef repli du matériel Fr 1
02
SOUS-TOTAL SERIE 000
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
mﬂ Débroussaillement m 3000
-Iré:'; Abattage d’arbres u 27
T™ | Dégagement des emprises au Ff |
103a | bulldozer
TE:I Déblais ordinaire mise en dépét m’ 200
.]I.Erg , | Déblais rocheux mise en d&pﬁi m’ 150
T Remblai & graveleux 3 200
1082 | latéritiques provenant d'emprunt "
m Mise en forme de [a plate-forme m 11 D00
T | Création des fossés el il o
114a | exutoires en terre
SOUS-TOTAL SERIE 100
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-DRAINAGE
T | Curage de buse U |
302
SOUS-TOTAL SERIE 300
[ SERIE 400 : OUVRAGE D'ART
T™ | Construction d'undalot | x I m mi 7
401a | en béton armeé v/ téles
SOUS-TOTAL SREIE 400
SREIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
TM | Panneaux de signalisation de U 2
5172 | twpe AB
SOUS-TOTAL SREIE 500
Montant HTVA
Montant TVA (19.25%)
Montant ATR (2,2 ou 5,5 %)
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Montant TTC
Net i percevoir

b- DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX REHABILITATION DE LA
ROUTE COMMUNALE SELAL REP-MAYOQ REP (4 KM)

N° | DESIGNATION TACHES urema‘ QTE F.U. P.T.

SERIE 000 : INSTALLATION CHANTIER-ETUDES
(n'excedant pas 10%% de la Lettre Commandce)

Etudes et installation du 0
TM | chantier ¥ compris projet Ff
001 | d'exécution e plan  de
recol lement
™ | Amenée et repli du matériel Ff 0
002
SOUS-TOTAL SERIE 000

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
™ Duwﬂug-: de [n route au bin 4
101a bulldozer
™ Créstion  des  fossés et
1148 | exutoires en terre

SOUS-TOTAL SERIE 100
Montant HTVA
Montant TVA (19.25%)
Montant ATR (2.2 ou 5,5 %)

Montant TTC
Met & percevoir

ml & 000

Signature du soumissionnaire
Observations générales
Bordercau des Prix et détail estimatif

. Le Bordereau des peix doit étre pris en compte par le Soumissionngire conjointement avec e
Réglement Général de 1'Appel d'Offres, le Cahier des Clauses Administratives générales e1 Particuliéres, le
Cahier des Clauses Techniques et les plans.

2. Les quantités spécifidées dans le Détail quantitatif et estimatif sont des quantités estimées et
provisoires, Elles fourniront une base commune pour I'évaluation des offres et 'atiribution du marché, La base
des réglements sera les quantités réelles de travaux commandés et exécutés, telles qu'elles seront mesurées par
I'Entreprencur t vérifiées par le Maitre d'Ocuvre, et valorisées aux taux of prix spécifiés au Bordereau des
prix chiffré présenté par I"Entreprencur dans son offre,

3. Sauf dispositions contraires spécifiées dans le Marché, les prix fournis par |'Entreprencur dans le
Bordereau des prix chiffré inclus dans son offre devront comprendre toutes les installations de construction, la
main-d"euvre, la supervision, les matérisux, le montage, 1"entretien, les impdts, droits ef taxes, ainsi que la
couverture des risques pénérnux, des enpagements et outres obligations spécifides explicitement ou
implicitement dans le Marché,






4, Un prix devea étre indiqué pour chaque poste dans le détail quantitatif et estimatif chiffré, que les
guantités solent spéeifiées ou non. Le colt des postes pour lesquels |"Entreprencur n'a pas indigué de prix sera
considérer comme couvert par d"autres prix indigués dans le désail quantitatif et estimatif chiffré,

5. Lecolit complet-en accord avec les dispositions du Marché sera inclus dans les postes spécifiés dans le
Bordereau des prix ef le Déail quantitatif el estimatif chiffrés, Lorsqu'un poste n'est pas spécifié, le coiit
correspondant sera considénd comme distribué parmi les autres prix mentionnés,

. Les indications générales et les descriptions des travaux et matériaux ne sont pas nécessairement repris
ou résumées dans le Bordereau des prix et le détarl quantitatif ¢ estimatif inclus dans le Dossier d'Appel
d'Offres. Les réferences, explicites ou implicites, aux sections approprices du dossier doivent étre considérées
avant de chiffrer les prix pour chaque poste du Bordereau des prix et du détail quantitatif et estimatif chiffrés
soumis dans |"offre.

7. Durant I"évalustion des offres, les erreurs arithmétiques éventuelles relevées dans le Bordereau des
prix ef le détail quantitatif et estimatif geront comigées suivant les dispositions de 1"Anticle 28 du Reglement
Général de 1" Appel d"Offres.

8. La méthode de constatation des prestations exécutées en vue dos réglements devra élre en accord avec

les normes et directives mentionnées dans le Cahier des Clauses Techniques Panticuliéres du Dossier d” Appel
d'Offres,
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Piéce 8
CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX







MNaote relative & la présentation des sous-détails de prix et taxes

1. Un sous-détail expose toutes les éapes d'établissement d'un prix de vente. Aussi, constitue-t-il un élément
imporiant d appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Tl n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation 4 tous les soumissionnaires, comple tenu de fa
grande diversité de logiciels de détermination des sous-détails de prix. En revanche, ils devront comporier les

eléments suivanis :

0.  Detail du coefTicient de vente smivant le modéle présenté aprés la présente note |

b. Colt en prix secs des matériels pnévus pour le chantier ;

c. Coflt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier |

d. Coit de la main d"euvre locale et expatriée ;

¢. Pour chagque prix du bordereau, une fiche issue des points 1, 2, 3 ¢ 4 susvisés, indiguant les
rendements conduisant aux prix unitaires ;

f.  Le sous-détail préeis des forfaits d"installation du camp de base, d"amende ¢f de retour du matdriel, du
laboratoire ¢t scs équipements, d'aménagement d*une carriére (le cas échéant), elc. ;

g. Le sous-détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des moyens
mis i [n dispositon du Maitre d"Ouvrage ;

h. Lesous-détail des impits et taxes.

2. Cadre de présentation du coefTicient de vente, encore appelé cocfficients de frais généraus.

A. Frais généraux de chanticr

- Erudes
o Total 1
B. Frais généraux de spége
-Frisdesiépe 0000 e
- Frais financiers
- Aléas e bénéfice
Total C2

Coeflicient de vente k = 1004100 - C)
Avec C=C1 + 2
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SOUS DETAIL DES PRIX

I Désignation

Quantité
totale

Unité

Durdée activitd
(j)

‘N" Prix Rendement Journalier

CATEGORIE

Chef de Chantier
Ouvriers speécialisés
Manceuvres

Salaire
journalier

Jours facturés

Maontant

Main d’euvre

Total A

TYPE

Taux
journalier

Jours facturés

Montant

Matériels et
engins

Petit matériel divers
Brouettes

Pelles

Pioches

TOTAL B

TYPE

Prix unitaire

Consommation

Montant

raux e

Matér

sable
Gravier
Ciment
Divers
Agglos de 15
Acier

Divers

TOTAL C

=

TOTAL COUTS
DIRECTS

A+B +C

= S S5 T T Em =3 T EEn S
t Divers

Frais Généraux Chantier

Yol

Frais Généraux de siége

oD

COUT DE REVIENT

D+E+F

Risques + Bénéfices

h?f.G

PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES

G+H

<|o|m|O|mim

PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS
TAXES

PiQué

l o - - .







Piéce N° 9 : Modéle de Lettre Commande






RE[‘UBLH}UE DU CAMEROUN REFUBLIC OF CAMERIMMN
Faix=-Travail-Patric Peace-Work-Fatherland
AR AEE e [ FETTTTITTIT ]

REGION DE L'ADAMADUA

DEPARTEMENT DE LA VINA

L ]

COMMUNE DE MARTAP

(e T

ADAMAWA REGION

i i ol o

VINA DIVISION

R

MARTAP COUNCIL

LLLET T 1)

SECRETARIAT GENERAL GENERAL S OFFICE

SERVICE TECHNIQUE TECHNICAL SERVICE
Letire - Commande N* FLCHC-MTPSGASTHCIPMI2025 PASSEE APRES APPEL D'OFFRES
NATIONAL OUVERT N* FAONO/C-MTP/SGIST/CIPM/2025 du
TITULAIRE -

B.F: B . Tel Fax :
NOR.C: i
N? CONTRIBUABLE :

OBJET: Exécition des travaux de réhabilitation et d ‘ouverture des routes répartis en deux lots;
= Lot 1 : Ouverture de Ia route FALFA-MARCO-MALOUA (16 KM),

Lot 2 : Rébhabilitation de la route communale intersection BEN14-KOIM KILBA (6 KM) et de
la route communale SELAL REP-MAYO REP (4 KM), dans la Commune de Martap,

DELAI DEXECUTION ¢ Quatre {04) mois pour le Lot | & trois (03) mais pour le Lot 2.
MONTANT EN FCFA :

TTC

HTVA

T.V.A. (15.25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

Met i mondater

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC EXERCICE 2025
IMPUTATION T L T p—






ENTRE :

L'Etat du Cameroun, représenté par le Maire de Ia Commune de Martap, Monsicur I'YA
SOULEYMANOU dénommé ci-aprés o« I'Autorité Contractante » ayant son siége 8 Mariap, B.P.
728 Ngsoundéré, Tel; (+237) 699 86 72 30/670 26 66 08

IY'une part,
Et
e D e i e R
NERE NYRL i sisiinasisasisiis
N CONTRIBUABLE: ........cccovvmminmmsnnsnsnes
N CPTE: N ...ccsrerrrrrsnsmsssssnssnssnssassssssssnnsans
Représenté par son Directeur Geéndral, Monsieur ....ccovcvveiciicivnncenieiiam dénommé ci-apres
“I'Entreprencur »
Y autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT:






TITRE]

TITRE I

TITRE 111

TITRE1V

SOMMAIRE

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Détail du Dévis Estimatif (DE)






Page... et Demitre de |a Lettre Commande N LC ICMARTAP/SG/ST/CIPM/2024 Passée apris
Appel a@'0Offres  National Ouvert N MAONOLCACMARTAP/SGST/CIPM2024 DU

Avee s Pour "exdéeution des travaux de rehabilitation ¢t d'ouverture des routes répartis en
deux ots:

= Lot 1 Ouverture de la route FALFA-MARCO-MALOUA {16 KM),

- Lot 2 : Réhabilitation de la ronte communale intersection RN14-KOIM KILBA (6 KM) et de
la route communale SELAL REP-MAYO REP (4 KM), dans la Commune de Martap.

Dél d’exéeution @ Quatre (04) mois pour e Lot [ ef trois (03 ) mois pour le Lot 2.

Montant du marché en FCFA -

TTC

HTVA

TN AL (19.25%)
AIR (2.2 ou 5.5%)
Net & mandater

Lue et acceptée par Pentreprencur,

Signée par "autorité contractante,







Piéce N° 10 : Formulaires et modeles a utiliser
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Annexe n® 1 : Modéle de soumission

Je, Soussigné [imediguer fe mom ef o qualité di signaraire] représentant la
société, I'entreprise ou le groupement™......... domt le sidge social est & ........... inscrite au registre du
commenee e ..o, gons el

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pidces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel d"Offres v
compris 1"{es) additifis), [rappeler le numére et objet de 'Appel d°Offres]

- Aprés m'étre personnellement rendu compte de la sivation des licux of avoir apprécié & mon point de vue et
sous ma responsabilité, Ia nature et la difficulté des ravaux & effectuer.

. Remets, revétus de ma signature, le bordercau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif éablis
conformément aux cadres figurant dans le Dossier d" Appel d"OfTres.

. Me soumets el m'engage & exéeuler les travaux conformément au Dossier d*Appel d'Offres, moyvennant les

prix que jai établi moi-méme pour chagque nature d*ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de 1"offre
pour le ot n® .....oo. i

e e e e e e e R e [en ehiffres e en lertres] francs CFA Hors TVA, et &
....................................... francs CFA Toutes Taxes Compris. [en chiffres ef en lettres)

M enpgage & exécuter les travaux dans un délaide ... ool Mois

. Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai ............. lours [indiguer la durée de validié, en
principe 90 fours ponr les AON ef 120 jours pour les AOI] a compter de la date limite de remise des offres.

. Les rabais et les mndn!:h:s d"application desdits rabais sont les suivants {en cas de pnmhlm.’: d'attnbution de
plus:eurs lots) :

Le Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner erédit au
COMPIE N .o OUVETL U RO € corearciaciaiianens Aupris de Ia bangue . ..., Agence
O s s

B R S R e o8
L ETITADE. o s W e B B R
L A R At R
dilment autorisé & signer les soumissions
pour et au nom de™
' gupprimer la mention inutile
™ Annexer Ia lettre de pouvairs
BS






Annexe n” 2 : Modéle de caution de soumission
Adressée 4 Monsieur le Maire de ln commune de Martap « Autorité Contractante »

Attendu que "emreprise .o oo, ...Ci=-dessous désignée « le soumissionnaine », a sowmis son
offre en date du ......ieiomininrineninas Pour [rappeler ['objet de Udppel d'Offres], ci-dessous désignée
« I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent & [indiquer le montant]
francs CFA,

BOMS coiininiinmrsmanrsssiamanrmnssen [Mom ef adresse de fo bangue], représentée par ... [Noms des
signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons: garantir le paiement au Maitre d"Ouvrage de la
somme maximale de [fndfguer le montant] Francs CFA, que la bangue s'engage 8 régler intégralement au
Maitre d"Ouvrage, £'obligeant elle-méme, ses sucoesseurs e1 assignntnines.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes ;

51 le soumissionnaire retire |'offre pendant 1a période de validité spécifiée par luf sur I'acte de sounussion ;
Oy
51 le soumissionnaire, s'é&ant vu notificr ["attribution du marché par 1" Autorité Contractante pendant la période
de validing ;
- mangue i signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
eomme prévu dans celui-ci,

Mous nous engageons i paver au Maitre d"Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée
ci-dessus, dés réception de sa premitre demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, éant entendu toulefeis que dans sa demande le Mattre d"Ouvrage notera que le montant gu'il
réclame lui est di parce que une ou Pautre des conditions ci-dessus, ou touies les deux, sont remplies, et qu'il
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joud.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature of dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour In
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délm de vahidité des
offres. Toute demande du Maitre d"Ouvrage tendant & In Faire jouer deven parvenic & I bangue, par latire
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cetle période de validité,

Lz présente caution est soumise pour ton interprétation et son exéeution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétenis pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites,

Kigmd of anthont{fié peor la basigue
A e T T R e v e e

[Sigmature de la bangue]






Annexe n® 3 : Modéle de cautionnement définitil

Banque :
Référence dela Caution : B ..o st iaessrenmsnsrssnrsassanss

Adressée 4 Monsieur le Maire de o commune de Martap, ci-dessous désigné « 1" Autorité Contractante »

o TR [rnovm et adresse de  Dentreprise], ci-dessous  désigné
o PMentreprencur o, s"est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser [ndiguer fa mature
dles trovaue

Attendu qu'il est stipulé dens le marché gue 1'entreprencur remettrn au Maitre d"Owvrage un cautionnement
définitif, d'un montant égal & [indiguer fe pourcentage compris emtre 2 ¢f 5%] du montant de la tranche du
marché corespondante, comme garantie de exceution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & "entreprencur ce cautionnement,

BIAIS: o i T e s i e R e A e [momr e adresse de bangue], représentée par
............................................................ [mams des signafaires], ci-dessous désipnée « la bangue »,
nous engageons a payer ou Maitre d"Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que entrepreneur n'a pas satisfhit & ses engagements contractuels an titre
du marché, sans pouvioir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motil que ce Soit, toute
somme jusqu’d concurrence de 1a SOMME ..o eniniams [em chiffres er en letires],

Nous convenons qu'sucun changement ou additif ou aucunc autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelcongue nots incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons
par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif éntre en vigueur dés sa signature ef dés notification 4 |'enfreprencur, par
I" Autorité Contractante, de 'approbation du marché. Elle sern libérée dans un délai de [ indfguer le délai) a
compter de la date de réception provisoine des travaux.

Apreés cette date, la caution deviendra sans objet ef devra nous étre retournde sans demande expresse de notre
part.

Toute demande de paiement formulée par le Maftre d'Cuvrage au titre de 1a présente garantie devra émre faite
par lettre recommandée avee accusé de réceplion, parvenue & ln banque pendant la période de validng du

présent engagement,

Le présent cautionnement définitil est soumis pour son interpréfation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concernc le présont
engagement ¢t ses suites.

Sigmé ef authentifié par Ia bangie

(Signature de b bangue]

o






Annexe n® 4 : Modéle de caution d*avance de démarrage

Bramgie Pt B O o e SR S b e A S e e e

Mous soussignés  (banque, adresse), déclarons par la  présente  garamtic, powr e comptle
B e e e e [fe riwlaire), au Maire de la Commung de
Martap Autorité Contractante

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
..................... [fe tituferire] ne 5'est pas nequitté de ses oblipations, relatives au remboursement de Uavance
de démarmage sclon les conditions du marché ... ... | | RN bl e oL Relanuf aux travaux [indigrer
abjet des travaus, les réfévences de 'Appel d"Offres e le loi, dventuellement], de la somme tolale maximeim
corrcspondant & 1'avance de [vimg (20) %] du montant Touwtes Taxes Comprises du marché n®
........................... - paysble dés. la npotification de l'ordre de service comespondant, soit ;

La présente garantie entrera en vigueur et prendm effet dés réception des pans respectives de cette avance sur
e oomephes B L i s e [le  titwlaire] ouwverts auprés de la  banque

Elle restera en vigueur jusqu'au  remboursement de ["avance conformément & la procédure fixde par le CCAP.
Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de "ovance au fur et a
mesure de son remboursement.

La loi et In juridiction applicables i la garantie sont celles de la République du Cameroun.

.’i’{gué & aur!mnrgf é;mr fa bm:qw

(Signrtere de la barguef






Annexe n” 5 : Modéle de caution de retenue de garantic

Bangue :
Référence de la Caution : N® oooooiiiinieirasrnrierreesonn
Adressée au Maitre d"ouvrage

AEO0E QDB s vy fmom. et adresse de entreprise], ci-dessous disigné
u |'entreprencur », s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux de [indiguer Dobjet des
fravinix]

Attendu qu'il cst stipulé dans le marché que la retenue de parantie fixée & [ponrcentage compris inférienr &
J¥5] du montant du marché peut &re remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner & | entreprencur cette caution,

I, b L A [mom ef adresse de bangue], repeésentée par
............................................................ [noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affimmons par les présentes que nous nous portons garants ¢t responsables & 1"égard do Maitre
d'Ouvrage, an nom de |'entreprencur, pour un montant maximum de ... e, [en chiffres et en fedives),
correspondant 4 [powcentage infirienr & 10% a préciser] du montant du marché™,

Et nous nous engageons 4 paver au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit ((08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que |"entreprenceur n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels
ot qu'il se trouve débitenr du Maitre d"Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants,
sans pouvoir diffiérer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ¢e soit, toute(s) somme(s)
dans les limites du montant égal & [powrcentage inférieur & 0% & préciser] du montant cumulé des travaux
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d"Ouvrage ait 4 prouver ou & donner les raisons ni le
motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Mous convenons gu'aucun changement ou addinif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelcongue nous incombant en vertu de ln  présente garantie et nous dérogeons par la
présente i la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantic entre en vigueur dés sp signature, Elle sera libérée dans un délai de rente (30) jours 4
compiler de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée par le Maitre d"Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d"Ouvrage au titre de la présente parantic devra étre foite
par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue i In banque pendant la période de validit du
présent engagement.

La présente caution st soumise pour son interprétation ef son exécution au droit camerounais, Les tribunaux
camercunais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et 565 suites,

Signé e authentifié par fa bangie
[Signarure de la bangue]

™ Cas ol [a caution est éablie une fois au démarrage des travaux et couvre b totalitd de la garantie, soit 10% du marche.
&3






Annexe n” 6 : Cadre du planning
Note sur la présentation des plannings

Les guantités, les rendements journaliers, In durée d'exéeution des troviux et les mlentissements voire les
interruptions dues devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiguer mois par mois, les montanis
prévisionnels des décompies de travaux par poste ¢t cumulds, en tenant compte de l'incidence des snisons de
pluies, pour la solution de base ef éventuellement la solution variante.






Annexe n® 7 : Modéle de déclaration sur I'honneur pour non abandon
du chantier

Je, soussigné ...... ,Imdfqﬂaa fe nom ef la gqualité du signaraire]

représentant la suu:!étm I'l:mn:pnsl: on le grnup:m:nfl WAL sy oDt B

gitge SocIl e W R mmu au n:g_lsln: du commerce de
s OB AN oo s i M b e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pitces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

- Déclare n'avoir pas abandonné les travaux objet d'un quelcongue marché au cours des dewx  (02)
années précédentes.
- M'engage 4 liveer les travaux dans les délais prévus dans le DAO.
Avant signature du marché, la présente Déclaration sur 'honneur aceceptée par vous vaudra
engagement entre nous.
IO s oo i e O e e R e
SIEDEREE 0 i i e

o AN i dﬂmmal autorisé & signer
les soumissions pour e 8U DO d8.. . ..v . ieemaisiss s s s s
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Annexe n® 8 : Modéle de déclaration sur I"honneur pour la visite du

site
Je, soussigné ..., ﬁn.:i'fquﬂr le nom et la qualité du xignataire]
représentant la .w:néi-& lcnln:pnsc o ln: gmup:m:nl T AN [, & 7
sitge social est B ..o .« INSCTH @M rr.':g,lsm: du commerce de
..”.“-npnnnnqp."-".".",".",","“snus]an ,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionndes au dossier d'Appel

- Aprés m'élre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié la
situation et constaté la nature et les contraintes des travaux i réaliser

= M'engage a livrer les travaux dans les délais prévus dans le DAO,
Avant signature du marché, la présente Déclaration sur "honneur acceptée par vous vaudra
cngagement cning nous.
Pl i e Tl R e i
Signature de ...

en qualité de ... dlmient autorisé A signer
les soumissions pour ef au nom de......... R
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Annexe n° 9 : Charte d’intégrité

CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE
L’APPEL D’OFFRES

[ a préciser lars du montage du DAO]

LE «.......SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage i respecter les termes
de la présente charte d’intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE "

1. Nous reconnaissons ¢ atlestons que nous ne sommes pas, ¢ gu'aucun des membres de notre
Groupement e de nos  sous-traitants n'est, dans ['un  des  cas  suivanis

1.1) Etre en &at ou avoir fait I"objet d'une procédure de faillite, de liguidation, de réglement judiciaire,
de cezzation d'activité ou étre dons foule situation analogue résultant d'une procédure de méme
nature -
1.5) Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies e toul aulre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de¢ 1'exécution d'un marché |
1.0} Avoir produit de fausses informations ou founi de faux documents exigés dans le cadre de la

Présente consultation.
2, MNous altestons gque nous ne sommes pas, ef gu'aucun dés membres de nolre groupement el de nos
mus—:mimu n'est, dans  Pune des  siuations  de  conflic dhintérdt  suivantes

2.1} actionnaire contrilant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdiées par le Maitre d"Ouvrage, 4 moins
que le conflit en découlant ait é&é p-ur'lr. 4 ln connaissance de I"Awtorité chargé des marchés pu'bl:c.s
el régalu b & satisfaction -
2.2) avoir des relations d"afTaires on familinles aver un membre des services du Maiire d"Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que le
conflit en découlont ait éé porté & [& conmpissance de 1"Autonité chargé des marchés publics et
résolu A si satisfaction
2.3) contrbler ou &tre contrdlé par un autre soumissionnaire, ére placé sous le contrble de la m&mc
Entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un sutre soumissionnaire ou atmbuer 4 wn
aulre  soumissionnaire  directement ou  indirectement  des  subventions, avoir le  méme
représentant  [égal qu'un  autre  soumissionnaire, entrotenir  directement ou  indircctement  des
conlacts avec un  autre  soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accds  aux
informations  contenues dans nos  offres  respectives, de  les imfluencer, ou  dinfluencer Ii:.?-

décisions du Maitre d"Ouvrage
2.4) Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible ava:
nos obligations vig | Vig du Maitre d'Ouvrage -

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de foumitures
i Avoir préparé nous-mémes ou avoir éé assockés 4 wun consultant qui a  préparé  des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise
en CONCUITENce considénde -
ii Etre nous-mémes ou I'une des firmes asuxquelles nous sommes affiliées, recrutds, ou devant
I'étre, par le Mzitre &'Ouvrage pour cffectuer la supervision ob le contrdle des travaux dans
le cndre du Marché.
2 Si nous sommes un éablissement public ou une entreprise publigue, noos attestons que nous joutssons d'une
autonomie juridique et financidre ot que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité privée, que

nois
ne sont pas sous la mtelle du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage DElégué concerné, sauf autorisation
expresse de I" Autorité chargée des Marchés Publics,

3 Nous nous engageons i communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 1" Autorité charge
des
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Marchés Publics, fout changement de situation au régard des pointis | & 3 qui  précédent.
i Dans le cadre de la  passation e de  exéeulion  du Muarché
106

4.5) Nous n'avons pas commis el nous ne commeltrons pas de mancuvres délovales (aclions ou
omission) destinde & tromper délibdrément autrul, & b dissimoler mtentionnellement  des  éléments;
4 surprendre ou vicier son consentement ou & Jui faire confoumner des obligations légales ou
_réglementaires ctiou violer scs regles intemes afin d’obleénir un bénéfice illégitime,

Mous n'avons pas commis ¢f nous ne commetirons pas de manceuvres déloyvales (actions
ol
Omission) contraires & nos obligations légales ou réglemeniaires etfou violer ses régles

4.6) | internes
afin d"obtenir un béncfice ilégitime,
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé el nous ne promettrons, offrirons ou
aecorderons

I 4.7)
pas directement ou  indirectement, & (ijtoute personne détenant un mandm  Iépistatif, exécutif,

administratif ou  judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait é¢ nommée ou élue, a titre permanent ou
non, qu'clle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hicrarchigque, {if) toutc autre
Ipers-mme qui  exerce une fonction publique, y compris pour wun organisme public ou  une
entreprise  publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute nuire personne définiec comme
agent public dams [I'Etat, uwn avantage indu de toute nature, pour |ui-méme ou pour une aulne
personng  ou  entitd, afin qu'il accomplizse ou  glabshienne d'accomplir un  acte dansg [exercice de
5€5 fonctions officielles.
4.8) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé el nous ne promettrons, offrirons ou - sccorderons pas
directement ou indirectement, 4 toule personne qui dirige une entité du  secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elleméme ou pour une
autre  personne  ou  entitd,  afin qu'elle  accomplisse ou  g'abstienme  d’accomplir
I un  acle de  wviolstion de  ses  obligations  lépales  contractuelles  ou  professionnelles
4.9) Nous n'avons pas promis offert ou accord® ef nous ne promeltrons pas au Maitre d"Ouvroge, & ses
collaborateurs, sux Présidents aux  Acteurs ¢n charge du contrdle de ['exécution du  marché qui
résulterait de la  consuliation, wun  avantage indu  de toute nature susceptible  d'influencer  leur
objectiviteé,
4.10) WNous n'svons pas promis, offert ou sccordé et nous ne prometirons pas au Majtre d'ouvrage, 4 ses
collaborateurs, aux Présidents e membres de Comunissions des marchés e de  sous-commission
d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus de passation du
Manché.
4.11) Nous nous asbstenons ¢t nous promettons de s'abstenir de foule action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle myant pour objet ou pour effel d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu
de In concurrence, notumment en ftendant & maintenir artificiellement les prix des offres & des
lnhrﬂu: ne correspondant pas & ceux gui résulteraient du jeu de la concurremce ou a4 limiter ['accés
au  Marché ou de  libre exercice de la  concurréence  par  d'sutres  entreprises
5 Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-treitants autorisons, le Maltre d'ouvrege ct les
Commissions des Marchés 4 examiner fes documents et piéces compiables relatifs & la passation et I'exécution
du Marché et 4 les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tout autre corps de contrdle de 1'Etat
6 Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous
nous  exposons  aux  sanclions prévues par  les  Jois et réglements  en  vigueur.

Nom

Signature
Diiment habilité i signer I*offre pour ct au nom de

En date du






l ANNEXE N° 10: DECLARATION D’ENGAGEMENT AU
RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
l ENVIRONNEMENTALES

l DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET

SOCIAL
INTITULE DE L°’APPEL D'OFFRES :
l ! & prdciser lors i naEe i DA

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage i respecter les termes de la

présente Déclaration
l d’engagement environnemental et social

A .

MONSIEUR LE m Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation ot de I'exécution du Marcheé

) Mous nous engageons A respecler eof & faire respecter par les membres de nofre  groupement,
I"ensemble de mnos sous-tmitants  les normes  sociales applicables auw Cameroun v compris  les
conventions internationalés ratifides, notamment(ijle respect du salaire minimum peéva par le code du
travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d'employer les enfants fgés de moins de 14
ans(iii)dy  respect de la natere des travaux respectivement interdits aux  femmes ef aux  femmes
enceintes{iv) le repoz hebdomadaire oblipatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des
conditions du trovaill de nuit(viifles conditions dhvgidne et de séeunté pur le lieu du travail{viiijle port
chbligatoire des équipcments de protections individuelles.
II} En outre, nous mnous cngageons @ mettre en cuvre les mesures d'atténuation des  risques
environnementaux, dans la notice d'impaet environnemenisl fournie le cas  Gchéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons 4 respecter et 4 faire respecler par les
membres de notre groupement, ['ensemble de nos sous-trmitants choque fois que cela est possible,
llns directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur ["environnement.
3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d’ouvrage,
les Commissions des marchés 4 examiner les documents et pidces comptables relatifs 4 la passation
el I"exécution du Marché ot & les soumetire pour vérification par I'ARMP ou par toul autre corps de
l::unlrﬁlc de I"Erat.
4) Faute pour mous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la  présente charle, nous reconnaissons  que nNous  eXpOSONE  QUX  SANClions

prévues par les lois et réglement en vigueur.
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Nom :

Signature :

Diiment habilité & signer 1"offre pour ot au nom de ;
En date du
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PIECE N°12: LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ORGANISMES
FINANCIERS ET COMPANIES D'ASSURANCES AUTORISES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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Pigce N®12: Liste des établissements bancaires organismes financiers el companies

d'assurances autorisés & ¢mettre des cautions dans le cadre des marchés publics:
I- BANQUES

l-Afriland First Bank (First Bank),

2-Banque Atlantique Cameroun (BAC), BP 2 933 Doualy;

3-Banque Camerodnaise des petites et moyennes entreprises (BC-PME) BP 12 962 Yaoundé;

4-Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) (CITI-C) BP 600, Douals;

5-Banque lnternationle du Cameroun pour I"Epargne et le Crédit (BICEC), BP | 925, Dounala;

G-Bank Of Africa Cameroon (BOA Cameroon), BP 4 593;

1-Citibank Cameroun (CITIGROUF), BPF 4 571, Douals;

B- Commercial Bank-Cameroon (CBC) BP 4 004, Dovals;

9- Ecobank Comeroun (ECOBANK) BF 582, Douals;

|0-National Financial Credit-Bank (NFC-Bank), BP 6 578, Yaoundé;

L1+ Societé Commerciale des bangues du Cameroun (SCB- Cameroun), BPF 300, Douala;

12- Societé Générale du Cameroun (SGC), BF 4 042;

13- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), BP | 784, Doualn

14- Union Bank of Cameroun (UBC), BP 15 569, Douala;

15- United Bank for Africa (UBA), BP 2 088, Douvala

I-  COMPAGNIES D'ASSURANCES

rtﬁ-ﬂcliva Assurances, BP 12 970, Douals;

17-Area Assurances 8.A. BP | 531, Douala;
18-Atlantique Assurances 5.A., BP 2 933, Douala;
19-Beneficial General Insurances 5.A., BP 2 328, Douala;
20-Chanas Assurances 5.A., BP 109, Douals;

21-CPA S.A., BP 54, Douals;

22-Ns1a Assurances S5.A., BP 2 739, Douala;

23-Pro Assur S.A., BP 5 963, Douala;

24-SAAR S.A., BP 1 011, Douala;

25-5aham Assurances S.A., BP 11 315, Douals;
26-Zenithe Insurances S.A., BP | 540, Douala.
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Piece N° 12 :GRILLE D'EVALUATION DE L'OFFRE
TECHNIQUE






ENTREPRISE :
LES CRITERES ESSENTIELS OU DE QUALIFICATION DES SOUMISSIONNAIRES
CRITERES QUL | NON
i 1. OBSERVATIONS
S0US CRITERES ol | NOM . |SEE
I. Bilan des deux derniéres | Froier bilan ]
ey Deusizme bilan ]
13
Dun montant supéricur ou égal au codit - ol Y
2. Certificat de salvabilit prévisionnel des travaux E ]
Wl i
e it
Preuves de deux | Premidre preave de i
(02) réalisations | réalisation (annéc g T
(FV de 1} :
réception des W
ouvrages %
3, Références de réalisés, | _
I'entreprise dans les photocopics des == DMl
réalisations similaires premitees ef Dreuxitme preuve = 1Al
dernidres pages | de réalisation |
des contrats) T
{année 2) b ik
E l:'

4. Personnel @ encadrement
technigque sur le chantier

Un Conducteur des travauy,
Ingénicur de Génie Civil Expérience
02 ans au mains

Un Chef de chantier, Technicien de
Génbe civil

NB : (Produire copies
certifides conformes des Expérience 02 ans au moins
diplfmes & CV)
Un magasinier, CAFNDERC
Expéricnce 02 ans sy moins
Installation du
chantier
Méthadologi T]"“'"“"”” des
B | e
Mesures d'hyziéne
&, Propositiens techniques
Drdonnmmcement
Planning
Cohiérence enire
fefidement &t
maiérie]
6. Les matéricls essenticls et | Mivelouse







des tquipements de séeurité, | Camion benne
BB joindre les copies des Compacter manuel
factieres, certifical de vente ou

d achat, attestation de location | Bulldoxer

Mote de 3 ouifs requis pour
valider ko rubrigue

Vihicule de lisison

B, Les preuves d'acceplition

CCAP compbété, parmphé & chaque
page of signé & la demiére page

des conditions des marchés | CCTP complété, paraphé & chague
page et signé & ka dernidre page )
Charte d'intégrité —==|
Remplissage et souscription ——=r
TR AR 7 Déclaration d'engagement social et 1
environnemental [ ;
TOTAL GENERAL = &
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